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U vremenu koje se temelji na posvemainjem umrezavanju, i v
Crkvi se djeluje u pravcu pronalazenja novih putova za uéinkoviti-

je najvjestenje Bozje rijeci.

Pastoralno umrezavanie

Primi|i smo rijec, najizvrsniju rijec i
vierujemo da je fo socijalna porw-
ka kri¢anstva, poruka bratstva, | da
je ona vise nego ikada vazna za Euv-
ropu i za svijet nadega doba — istak-
nuto je na ,Seocijalnim tiednima® u
francuskem Lilleu. Europsko povezi-
vanje nije nastalo odjednom, vec se
stoliecima tfemelji na puno dubljim,
vpravo krééanskim korijenima. Kri-
stova Rodosna vijest prefodena u
druitveno djelovanje biva stozerom
za jednu pravedniju i dugoroéniju
Europu. U vremenu koje se temelji
na posvemasnjem umreZavanju, i u
Crkvi se djeluje u praveu pronalo-
zenjo novih putova za uéinkovitije
najvjeitenje BoZje rijeéi. Pritom se
koriste i suvremena sredstva. Jedan
od prijedloga v praveu konkretnog
europskog pasioralnog umrezave-
nja nedavno je ponudio i istaknuti
pastoralni teclog iz Beda ddr. P. M.
Zulehner na Medunarodnom simpo-
ziju pastoralnih teclega u Dakovu,
a predlaze osnivanje europskog sje-

meniita u kojem bi se formirali kan-
didati iz svih zemalja Europe s mi-
sijom globalnog djelovanja u svim
dijelovima Europe. MNa skupu hrvat-
skih pastoralnih djelamika iz Zo-
padne Europe bilo je govora o izo-
zovu move religioznosti fe je istok-
nutc kake jedan broj élanova iz
hrvatskih katolickih misija (HKM] u
Zapadnoj Europi ne nalazedi do-
voline pozornasti i topline u svajim
zajednicama iz njih izlaze i ulaze u
razne sekte ili druge zajednice. Bilo
bi pozelino takoder u HKM u Zo-
padnoj Europi vise dielovati u prav-
cu pus?orclnog umrezavanja te sno-
gom vlaste zivljene vjere prihvadati
svakoga ¢lana zajednice. U tom
smislu najveca je odgovornost upra-
vo na pastoralnim djelatnicima od
kojih se ocekuje pozorno éitanje
znakova vremena i zauzelo dielo-
vanje za dobro Crkve i hrvatskoga
naroda, i fo v zgodno ili nezgodno
vrijeme, u vrijeme obiljo ili oskudi-
ce, svejednol Urednik

\ Postovani citatelji!

ovieku je v priredi da preispi-

luje stare i frazi nove vrijedno-
sti. Nerijetko v fokvim promjenoma
vrijedne sivari bivaju zabacene i
zaboravljene, dok ih netko sluajno
ili iz potrebe ponovno ne pronade
i osvijetli njihovu pravu vrijednost.
MNeito se sliéno kroz povijest
kricanstva dogadalo i s Marijinim
gtovateljima. Pojedini su krécani, ali
i pojedine kricanske Crkve omalo-
vazavale Marijin kult i predbaciva-
le drugima, pesebne nama katolici-
ma, da previde éastime Mariju i da
joj v povijesti spasenja pridajemo
miesto koje joj ne pripada. Takvi
znaju govoriti kako su slavenski no-
rodi u Marijino éoicenje prenijeli
onu rodbinsku profeznicu poitove-
nja maojke kao zene i zene kao maj-
ke. Promatrajuci 14-stoljetnu povi-
jest hrvatskog nareda, stiece se uv-
jerenje da to jest tako. Sav sodrzaj
te istine mozda je najjezgrovitije iz-
razio nas umjetnik, van Mesirovic,
kad je prigodom posvete Marijine
crkve u selu Biskupiji kod Knina za-

Iz delegatovog Duhovnog poticaja
U sjeni Gospine zasite

pisso ,Zemljo je noso saduvala
uspomene nase, a Gospa naia lo-
zu naiu”. To je onaj arheoloki lo-
kalitet na kojemu je pronaden naj-
stariji Marijin lik u povijesti hrvatske
umjetnosti, nazvan pralikom Gospe
od Velikoga hrvatskog zavieta.
Crkva soda stoji vz ostatke Zvoni-
mirove bazilike sv. Marije. Dva je
puta u dva rata, u ll. svjetskom i u
Domovinskom ratu, bila unigtava-
na. Za Meslrovicev kip Gospe Bi-
skupijske moZe se redi, da je to kip
Gospe muéenice. U wvrijeme |l
svjetskog rata s ofrgnutom glavom
Gospina kipa natjecalo se v bo-
canju kamena s ramena. Stoga se
smijemo zapitati: nije li danas Ma-
rijin pralik iz Biskupije prastari i uvi-
jek novi poticaj da u ckvirima listo-
padskih poboZnosti penovno osvi-
jeflimo Gospinu ulogu u vastito]
nam povijesti, novi poficaj da u Ze-
ni poitujemo majku i u svako| maj-
ci da podtujemo Zenu?
S fim mislima svima Zelim sva-
ko dobro.
Vas fra Josip Bebi¢
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|Z CRKVE U SVIJETU

Krs¢anstvo je pravi biljeg Europe

ropi’ u francuskom Lilleu od 23.

do 26. rujng, na ,Socijalnim tied-
nima®, i vidjeti hrvatsku i bosan-
skohercegovacku zastave na oltary,
na svecanoj ,Misi za Europu” medu
drugim zastavama zemaljo Europske
unije i ostalih zemaljo. Misu je, koo
krunu trodnevnih kongresnih dogao-
danja, predvodio izaslanik pape Iva-
na Pavla Il. kardinal Roger Eichego-
ray. ,Ni Europa ni Francuska ne bi
danas bile u stanju peduzimati ono o
¢ine da nije bilo kri¢ana. To je basti-
na na koju marama biti ponosni!” Te ri-
ie¢i, koje je u svom izloganju izgovor-
io francuski poviesni¢ar René Rémond
popracene su burnim plieskem oko
4.500 ckuplienih sudionika, medu ko-
jima je bile i 40k Hrvata.

Katolici su odgovorni za
Europu

I-iiepr;- je bilo biti ,kri¢aninom u Eu-

Kricani v Europi vjerni su svojim
karijenima, vjerni osnivaéima Europs-
ke unije — Francuzu Robertu Schu-
manu, Nijemcu Kenradu Adenaueru i
Talijonu Alcidev de Gasperiju — |
#ele nastaviti njihovim putem. Znaju
da je Europa danas ,ekonomski div”,
ali i dalje je — ,politicki patuljak”.
Da bi dali svoj doprinos ,unutarn-
jem”, duhovnom povezivanju Euro-
pe, francuski su katolici u Lille, na ce-
lu s predsjednikom ,Tiedana” Miche-
lom Camdessusom, u francusku Flan-
driju, pozvali kri¢ane iz brojnih ze-
malja Europe. Skup pod naslovem
Europa — drétvo koje treba osmisli-
li” nije bio samo proslava 100. obl
jetnice ,Socijalnih tiedana” ve¢ pravi
europski susret, na kojemu su se éuli
rozni jezici oba ,pluéna krila Euro-
pe" — i istoke, i zapada.

MNokon uvodnoga domjenka i pri-
kazivanja filma o ,francuskoj povijesti
u Lillev”, Tiedne" je otvoric Michel
Camdessus. ,Pribvatili ste napor puta
do biste doili ovdje, da biste se susre-
li s prijoteljima i bracom. Zanemarili
ste sve zapreke za susret: udaljenost,
jezik, predrasude. Hvala za éast i pri-
jateljstvo koje nam pokazujete”, rekao

~Europa se temelji na razli¢itostima, Europa je skup manijina i nitko ne smije
vrsiti nasilie nad drugima svojom superiornoiéu”, rekao je predsjednik Eu-
ropske komisije Romano Prodi u svom izlaganju o buduénosti Unije 25 ze-
malja. No, Europa ne staje na tim zemljama, ve¢ se uskoro misli Siriti na jos
nekoliko zemalja, medu kojima ¢e, sasvim jamaéno biti i Hrvatska.

je Camdessus pozivajuéi sve kriéane
da osmisle svoje ,zojednicko Zivlje-
nje, zajednicki projekt za Europu i svi-
jet", pri éemu ce svatko nastaviti i da-
lie biti slobodan rasti v ,prekrasnom
vrtu nasih razlicitosti”. No, upozorio je
da kricani ne smiju gledati samo na
sebe, na ,svoju Europu” i pri tome zo-

loze kao predsjednik Europske komi-
sije. ,Europa se temelji na razligitost-
ma, Europa je skup manjina i nitko ne
smije vriti nasilie nad drugima svo-
jom superiorno3cu”, rekao je ofvoreno
Prodi u svom izlaganju o budu¢nosti
Unije 25 zemalja. No, Europa ne sta-
je na tim zemljama, ve¢ se uskoro

~Misu za Europu”

e Tl

boraviti na ,skandal siromasiva u sto-
ligcu obilia” ,Primili smo rije¢, naj-
izvrsniju rijec i vierujemo da je to so-
cijolna poruka kricansiva, poruka
bratstva, i da je ona vite nego ikada
vazna za Europu i za svijet nasega
doba. Na tu povijesnu odgovornost
moramo adgovoriti svejom infeligenci-
jom i svojom vierom”, poruéio je krica-
nima v dvoranama lillskega ,Grand
Palaisa” Kricani su odgovorni i soli-
darni muskarci i 2ene; moraju se i su-
oditi s prablemima koje danas ima Eu-
ropa, koo Sto su postivanje osobe,
miesto abitelji, izgradnja mira, tra-
ganje za sudionickom demokracijom,
tolerancija i pluralnost, sivaranje eko-
nomije s covjeénim licem, odgovor na
probleme svietskoga gospedarsiva,

~Hrvatska je ve¢ zapocela
svoj put”

Makon tih rije¢i Camdessus je za
govornicu pozvao Romana Prodija, i
nazvao ga drzavnikim koji s kri¢ani-
ma dijeli vrijednosti® i za njih se zo-

kraju skupa predvodio je kardinal Roger Etchegaray

misli Ziriti na joi nekoliko zemalja,
medu kojima ¢e, sasvim jamaéno biti
i Hrvatska. Prodi je istaknuo kako je
namijera Europske unije ne iskljucivati
nikega, ve¢ oko sebe stvarati ,prsten
prijotelia” koji bi obuhvacoo pod-
rucja od Rusije do Maroka. U tom ve-
likom poduhvatu i kri¢ani, keji su bi-
li sudionici ,Tiedana”, i svi drugi mo-
¢i ¢e dati svoj doprinos &irenjem so-
cijolnoga nouka Crkve, obracajuéi
pozornost posebno na odriivi raz
voj, na siromaitvo i otvorenost Euro-
pe svijetu. Najbelja strategijo da se
fo ostvari jesu solidarnost, suradnja i
frazenje politickih riesenja za suko-
be. Drugoga dana sudienicima sku-
pa obratili su se, medu ostalima, pov-
jesni¢ari Réne Rémond i Andrea Ric-
cardi, Jacques Delors i Jean-Claude
Juncker, pozivajuéi na ,ponos Euro-
pom” i kri¢ansko sviedocenije vrijed-
nosti u svojim drudtvima, ali i cijelo-
me svijetu. Zadnjega dana svecono
je misno slavlje, u prekrasnoj koreo-
grafiji dvorane ,Zénith”, predvedio
kardinal Roger Eichegaray. MK.

Snimio: MK,



e
=3

' IZ CRKVE U DOMOVINI

'O nama ovisi buduénost”
+Ako jedna civilizacija napusti vieru, ako izbaci Boga iz svoga Zivota, ako se

zatvori u

i svoj egoizam, ona pocinje tonuti u nemoral i ropstvo. Zato je

na nama kri¢anima golema odgovornost’, rekao je biskup Juraj Jezerinac na

Mariji Bistrici.

odocaice katolika vojnore-
H darstvenih snaga Republike

Hrvatske sveéano je priredenc
na Mariji Bistrici voéi blagdana sv.
Franje u nedjelju 3. listopada. Sudje-
lovali su vjernici katolici svih vidova i
rodova Oruzonih snaga Republike
Hrvatske, predstavnici Hrvatskoga sa-
bora, pripodnici Ministarsiva unutar-

niti. Nisu sumnjali u pobjedu. Nisu se
bojali i nisu strepili ni pred samom
smréu. Ali fakvu vieru i danas svjedo-
ée mnogi izvrsavanjem svojih svakod-
nevnih obveza”

Vjernici splitsko-makarske nadbi-
skupije hodocastili su u Rim u nedje-
lju 3. listopada. Predvodene svojim
nadbiskupem mons. Marinom Bari-

Na hodoéascu
katolika A
vojno- »
redarsivenih 1
snaga RH na
Mariji Bistrici
sudjelovali su
viernici katolici |
svih vidova

njih peslova, pripadnici Hrvatske vo-
trogasne zajednice, stopostotni invali-
di Domovinskog rata, izoslanstva svih
udruga stradalnike Domovinskog ra-
tar, brojni civilni i vojni duznosnici te
drugi viernici. Misu je predvadio voj-
ni ordinarij mons. luraj Jezerinac uz
Zetrdestak svecenika duiobriznika u
vojci i policiji te uz posebnog gosta
madarskoga vojnog biskupa mons.
Tamasa Szabo. U propevijedi mens.
Jezerinac je istoknuo da je viera kva-
sac u svim vremenima. ,Ako jedna ci-
vilizacija napusti vieru, ake izbaci Bo-
ga iz svoga Zivota, ako se zalvori v
sebe i svoj egoizam, ona poéinje to-
nuti u nemoral i ropsivo. Zato je na
nama krééanima golema odgovor-
nost’, rekao je biskup fe je osvréudi se
na sivaranje hrvatske samostalnosti
dodao: ,5to je znaéila viera nasim
braniteljima, nije potrebno isticati.
Oni su se okifili krunicom i krenuli v
obranu nasih najvecih svetinja, drze-
¢i se drevnog zavjeta 3o ga je hrvats-
ki nared uéinio preko svoga viadara,
da nece tude osvajati, a svoje ce bra-

sicem te brojnim svecenicima ho-
déasnike je pozdravio Sveti Otac na
hrvatskom jeziku.

Sedam fisu¢a uéenika
proslo Salatu u Zagrebu

Velikim okuplianjem v Nadbi-
skupskoj klasi¢noj gimnaziji na Salo-
fi i siemeni3noj crkvi u subotu 9. listo-
pada proslavljena je 75. obljetnico
osnutka  Medubiskupijskog sjeme-
nista, Kroz tu 3kolu u proteklih se-
damdeset pet goding, kad ju je os-
novao nadbiskup Antun Bauer, pro-
glo je vise od sedam tisuéa uéenika.
Sezdeset godina skrb o sjemenistar-
cima vodili su isusovci. Danas kolu,
koja je otvorena za javnost, pohada
415 véenika.

Viernici dakovacke i srijemske bi-
skupije hodoéastili su u Zadar krajem
rujna. Vise od 550 viernika u dvod-
nevnem hodofaicu obiilo je zadars
ku nadbiskupiju te sudjelovalo u sre-
disnjem misnom slavlju u katedrali sv.
Stodije.

Pokrenut proces za
proglasenje blazenom
Klare Zizi¢

U Sibeniku je pokrenut postupak
za progladenje blazenom majke Klo-
re Zizi¢c koja je osnovala izvornu
hrvatsku druzbu Sestara franjevki od
Bezgreine. Proces je pokrenut o
298. obljetnici njezine smrti, Jubilar-
ni 20. redovnicki tjiedan pod geslom
.Neka u vama bude isto midljenje
kao v Kristu Isusu” odrZan je u Za-
grebu u organizaciji Hrvatskih visih
redovnickih poglavara.

Bunaric je srce Subotice

U poznatom marijanskom svefistu
Bunari¢ kod Subotice priredenc je ho-
docaice u kojem su sudjelovali brojni
viernici subotickih i okolnih 2upa. Mis-
no slovlje predvodio je pozeski biskup
dr. Aniun Skvoréevic u nazoénosfi
brojnih svecenika, predstavnika hrvat-
skog veleposlansiva u Beogradu, su-
betickog gradonaéelnika i drugih ug-
lednika. Obracaojuéi se nazoénima,
subotieki gradonacelnik dr. Geza Ku-
éera kazoo je do bunaricke marijan-
sko prodtenidte srce grada Subotice. U
hrvatskoj metropoli Zagrebu predstav-
liena je kapitalna knjiga ,Vrhbosans-
ka nadbiskupija pocetkom treceg
fisuclie¢a”, autora Franje Marica. U
svetanom predstavljonju tog kapital
nog djela vrhbosanski nadbiskup kar-
dinal Vinke Pulji¢ izmedu ostologa je
kazao: Viie nas neée modi negirafi
nitko. MNece se modi zalrpavati nase
spomenike, ostotke temeljo, prekrojati
povijesne ¢&injenice.” Dan franjevacke
provincije Bosne Srebrene na blagdan
Uzvisenja sv. Kriza 14. rujna proslav-
lien je u povijesnom Gaspinu svetistu u
Olovu. Na susretu se okupile vise od
200 franjevaca. Poznati franjevac
povijesnicar dr. Marko Karamati¢ odr-
zao je kratko predavanie te podsjefio
na stradanje olovskog svetista 1704,
godine. To svetiste spominje se vec u
14. siclje¢u. Sarajevska zupa sv. Igno-
cija na Grbavici proslavila je cetvrt
stolie¢a svoga djelovanja misnim slav-
liem i sve¢anom akademijom.  A.O.
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RAZGOVOR SA SKLADATELJEM SILVIOM FORETICEM U POVODU PRIMANJA GODISNJE NAGRADE ,VLADIMIR

NAZOR"

Nagrada za skladbu ,Ordinarium missae”

rvatski  skladatelj

Silvio Foretic roden
je 1940. u Splitv. Od
1966. Zivi u Kélnu, a od
1974. predaje teoretske
predmete na Visokoj
glazbenoj skoli u Essenu
i Duisburgu. Clan je pred-
sjednistva Kélnskog dru-
stva za suvremenu glaz-
bu (Kélner Gesellschat
fir Neve Musik
KGNM), a jedan je od
suosnivaca te prvi dugo-
godisnji predsjednik Hr-
vatske kulturne zajedni-
ce u Kélnu ,,Colonia cro-
atica”. Skladatelj Silvio
Foreti¢ rado se odazvao
na razgovor za ,Zivu
zajendicu”, koji je uprili-
¢en v povodu primanja
nagrade ,Viadimir Na-
zor”, a uruéena mu je u
lipnju ove godine v Za-

grebu.

Nagrada — pled
dugogodiinjega glazbenog
djelovanja

Zz: Za pocetak, gospodine Foreticu,
nagrada koju ste nedavne primili za-
pravo je plod Vasega dugegodiinjeg
glazbenog stvaralaitva?

Silvio Foreti¢ (dalie S.F.); Nagrada
Madimir Nazor” dodieljuje se za naj-
bolia i najzapozenijo proilogodiinja
ostvarenja iz raznih podrudja. Ja som
kenkreino dobio nagradu iz podruéja
glazbe. Inage nagrade se joi dobivaju
za film, kazaliste, knjizevnost, likovnu
umijetnost i sl. Nograda keju sam pri-
mio je, mozda na neki nadin, i plod
moga dugediinjeg bavljenja glazbom.
lako se nekoem ne dodijeli nogroda za
#ivoino dielo, ipak se zna do je djelo
za koje se dodjeljuje godiénja nagrada
dio cjelokupnog umjemikova opusa, te

da je on tijekom svojih
godina konkretno pri-
donosio cjelokupnom
glazbenom i kulturnom
Zivotu. Bovim se glaz-
bom od dietinjsiva, a
jof sam kao student os-
novao Ansambl za suv-
remenu glazbu. Tameo
radnih 60-ih godina
spadao sam v najradi-
kalnije eksperimentalne
sklodatelie v Hrvatskoj
ito je bilo povezano i s
dosta skandala, pa éak
to nije bilo uvijek ni po-
liticki bezazleno. Za
moja kasnija djela mo-
Ze se redi U 5pOj
tradicionalnog, -
nog i avangardistié-
kog, ovisno o kakvoj se
skladbi radi.

Zz: Nagradu ste dobi-
li za skladbv ,Ordna-
rium missae”. O demu
se zapravo radi?

S.F.: ,Crdinarium mis-
sae” je zapravo latin-
ska misa zo mjesoviti
zbor i deset instrumen-
ta, o nastala je u vre-
menu od 1947, do
1995. godine. Sam
naziv bi upuéivao na
dielove mise koji su
uvijek stalni, a to su:  Kyrie”, Gloria”,
Loanctus” i Agnus”. Ovo dielo ima
posebno mjesto u mom opusu, jer je
nastajalo u nastaveima. Prva dva stav-
ka napisao som jos 1967, gedine. lo-
ko sam se v to vrijeme, a i kosnije ba-
vio sasvim drukéijom vistom gozbe,
ipak je fo djelo oslalo u meni kao oa-
za mira kojem sam se neprestano vra-
¢ao i nastojac ga dovriiti. Uvijek me
zanimao i liturgijski prostor, a fo zah-
valjujem izmedu ostalog zajednickom
radu s kolegom Jankom Jezoviekom,
slovenskim skladateljem, koji se inten-
zivno bavio liturgijskom glazbom.
Sudjelujuci u izvedboma njegovih [i-
turgijskih skladbi, @ imajuéi zelju od
prije, odluéio sam kenaéno napisati i
sam jednu misu keja bi bila tradicic-
nalna, a istovremens kojo bi imala u

ska misa za mjesoviti z
menta. Sam naziv upuéuje na djelove mi-
se koji su uvijek stalni, a to su: ,Kyrie”,
«Gloria”, ,Sanctus” i ,Agnus”. To djelo
ima posebno mjesto u mom stvaralastvy,
a nastajalo je u nastavcima, u vremenu
od 1967. do 1995.

A/

»Ordinarium missae” je zapravo lafin-

i deset instru-

sebi i nedto moderno. Nastojoo sam
dati jedan smireniji, prihvatljiviji glaz-
beni izri¢aj. Medutim, uspio sam tada
zavriiti samo okvirne stavke |, Kyrie” i
LAgnus Dei”. Za druge nisam mozda
imao ni doveoljne nadahnuéa, a u to
sam vrijeme morao pedi u vojsku. Ski-
ce ostalih stavaka ponio sam sa so-
bom, tako da sam u ateisticku armiju
i pravoslavni Ni§ ofidao s katolickom
misom u koferu, nadajudi se da cu to
tamo dovriiti. Ali, no zolost, nisam
uspio, Dovriavanje ove skladbe stal-
no sam odlagao zo neka boljia vre-
mena da bih ju zavriio dolaskom ru-
znih, tragiénih vremena; naime u go-
dinama Domovinskog rata. Tada me
neito ponukalo, mozda i ozbiljnost
cijele situacije, take da sam 1995.
konaéno i ta dva druga stavaka do-
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gotovio. Od prvih pocetaka pa do
praizvedbe proslo je punih 36 godi-
na.

Jednostavnost i suvreme-
nost glazbenog izri¢aja

Zz: Za Vas se kaze da ste lik sklada-
telia koji posize za jednostavnoscu i
izvornoscu izraza?

5.F.: U pocetku to bai i nije bilo tako,
ali sam sve vife Zelio i¢i za glazbom
koja bi bila suvremena v izrazu, a
istovremeno shvatljiva, zanimljiva
siroj publici. U svojim sam se djelima
bavio i drugtvenom kritikom, ubaci-
vao sam satiriéne elemente kao i ele-
menate humora. U misi sam, nadam
se, uspio spojiti jednosavnost, izvor-
nost i suvremenost. Moze je pjevali i
amaterski zbor, a moze se izvodifi i
za vrijeme Sluzbe Bozje. Dakle, mo-
ze biti zanimljiva i obiénom puku, dli
i koncertnoj publici.

Zz: U kojoj se mjeri Vase ukupno
glazbene djelo oslanja na cjelokupnu
hrvatsku glazbenu baitinu?

5.F.: O tome bi sigurno viie mogao
netko reci tko bi to mogao ocjeniti sa

Svaki nas ¢oviek u inozemstu koji
kvalitetno radi svoj posao pridono-
si vecoj afirmaciji Hrvatske. Oni ko-
jima je vise dano, od njih se pritom
vise i ocekuje. Zasigurno da u tom
pogledu veliku ulogu imaju umijet-
nici i znanstvenici koji se krecu u in-
telektualnom krugu zemlje u kojoj
zive i rade i na taj nadin jo§ vise

mogu uciniti.

sirane. Znaju mi kriticari cesto reci
da se primjecuje da pofjecem s me-
diteranskog podneblia. Viercjatno
ima nesfo u svemu fome. Sigurno
glazba otkriva identitet skladatelja,
makar sam skladatel] toga nije ni
sviestan. Sigurno je da moji glazbeni
postupei upuduju na moje hrvaisko,
mediteransko porijeklo.

Zz: U svom glazbenom opusu
usmijereni ste i na duhovnu glazbu?

5.F.: Na zalost sam manje crkvene
glazhe pisao nego sam to u shvari Ze-
lio. Jedan od razloga je i to 3o sam
relativno spor skladatelj. Osim ove mi-
se imam i jedan gudacki kvatret, koji
se temelji na gregorijonskim napjevi-

ma; nozvao sam ga uskrsni kvartet.
To dielo je dosad vite izvodeno u
MNiemackoj, a tek nedavno i u Hrvak
skoj. Takoder imam i jedon nedovr-
geni ,Bozi¢ni oratorij’ na njemacki
tekst, nekoliko orguljskih improvizaci-
jo te nekoliko zapoceiih sivari, Mogu
re¢i da sam se ipak uvijek negdje na
rubu bavie duhovnom glazbom, ali
ne fako intenzivno kao to sam Zelio.

Bogato obiteljsko glazbeno
nasljede

Zz: Hrvatski glazbenik i zivot v
tudini?

S.F.: Zivim priliéno dugo u Njemaé-
koj i mogu re¢i do som se ovdje u
glozbenom smislu priliéno ostvario.
Profesor sam na Visokoj glazbenoj
skoli u Essenu i Duisburgu. Clan sam
tokoder predsjednistva Kolnskog
druitva za suvremenu glazbu. Ne bu-
duéi da nisam ovdije roden, morao
sam se poglavite prvih gedina po-
sebno dokazivati kaks bi se tu uspio
afirmitati. Uvijek sam, medutim, odrz-
avao dosta intenzivne kontokte s do-
movinom tako da svake godine imam
tamo snimanije ili odrzim koncert i to
najéeice u Zagrebu.

Zz: Poljecete iz obitelji koja je
dala vise vrsnih glazbenika?
S.F.: U mojoj obitelji bilo je
kake ranije tako i sada dosta
amaterskih glazbenika. Profe-
sionalni glozbenik je bio mo
pok. otac Sergije Forefi¢. Bio
je poznati operni pjevac, fe-
nor. Svoju je karijeru gradio v
Splitu, Sarajevu, Osijeku, a
kasnije je i u Zagrebu. Dugo
ga je sluzio glas, pa je joi s
85 geodina javno pjevac na
kencertima. Osim toga bio je
uspjesan i kao pedagog. Mekoliko
njegovih uéenika danas su poznati
glazbenici. Njegova sestra, moja tet
ka, zavrsila je studij glosovira, a i nje-
zina kéer i keer njezine kéeri takoder.
Unuk jednog mog rodaka je takoder
zavriio Glazbenu akademiju.

~Hrvatska kultura je
magnet koji privlaéi”

Zz: Jedan ste od osnivaca, fe prvi,
dugogedisnji predsjednik Hrvatske
kulturne zajednice , Colonia croatica”
iz Kélna?

S.F.: Od osnutka pa do nedovno bio
sam prvi dugogodisnji predsjednik
.Colonie croatice”. Zajednicu smo os-
novali 1989. godine. To je bilo vrlo

intenzivno vrijeme rada za Hrvatsku,
njezinu afiramciju i opstojnost. Bio
sam predsjednik 11 godina. Mije do-
bro da jedan éovijek na tom mjestu bu-
de predugo. Danas je predsjednica
Jasna Stanisi¢Miller. Ja sam na mje-
stu dopredsjednika. U pocetku je za-
jednica brojila 150 ¢lanova, a danas
nas je oko 30. U vrijeme kad je zo-
jednica osnovana sve su se hrvatske
snoge okfivirale na obranu Hrvatske
te smo ¢inili sve 3to je moglo pomodi
njezinu napretku i opstojnosti. Mogu
iskreno re¢i da smo na podruéju Kél
na na fom vaznom podrucju jako pu-
no &inili. Poznato je da je u to vrijeme
radie WDR Kéln vise naginjao Srbi-
ma, a s obzirom da smo bili blizu
Bonna, koji je tada bio glavni grad SR
Njemacke, mogli smo vise izravno
kontaktirati s tamoénjim njemackim
poliicarima. Tako smo, efo, trazili
svoje putove. Moram istoknuti takoder
pritom kvalitetnu suradnju s Hrvat-
skom katolickom misijom u Kalnu koja
nam i danas ustupa prosforije za nase
sastanke. Mislim do smo odradili do-
bar posoo i to poglavito onda kad je
to Hrvatskej bilo najpotrebnije. Danas
imamo Hrvatsku drzavu keoja sa sve-
jim institucijoma preuzima veéi dio tih
zadataka,

Zz: | za kraj, na koje naéine Hrvati
uspjeli v inozemstvu, medu koje spa-
date i Vi, mogu doprinijeti vecoj afir-
maciji Hrvatske v svijetu?

S.F.: Svaki nas éoviek u inozemstu ko-
ii kvalitetno radi svo| posao pridonosi
veco| afirmaciji Hrvatske. Oni kojima
je vite dano, od njih se pritom vige i
otekuje. Zasigurno da u tom pogledu
veliku ulogu imaju umjetnici i znan-
stvenici koji se kre¢u v intelekivalnom
krugu zemlje u kojoj Zive i rade i na
faj nacin jod vite mogu uéiniti. Poseb-
no je to bilo vazno onda kad Hrvatska
nije postojala kao samostalna drzava
i kad je cesto trebalo objainjavati ele-
mentarne shvari, Sve se fo mozZe saze-
ti u jednu reéenicu: vazno je do se
dozna za Hrvatsku i to po dobru. Ne
treba zaboraviti da je kuliura jedan
vazni turisticki magnet. Ima, na prim-
jer, zemalja koje nemaju more, a ipak
ih turisti posjecuju vite od Hrvatske;
posjecuju ih zbog njihove povijesti i
njihovih kulturnih znamenitosti. Ako bi
nase prirodne liepote zaogrnuli kultur-
nim omota¢em, tada uspjeh zosigurno
nece izostati, U tom smislu svatko od
nas moze uginiti joke puno.

Razgovarao: Adolf Polegubi¢
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PASTORALNI SKUP

OD 6. DO. 8. LISTOPADA U UNTERMARCHTALU KOD ULMA ODRZAN JE GODISNJI PASTORALNI SKUP ZA
HRVATSKE PASTORALME DJELATMIKE I1Z ZAPADNE EUROPE

Pred izazovom nove religioznosti

Tema ovogod|§n|eg pastoralnog skupa hrvatskih sveéenika, dakona, pasto-
ralnih suradnica i suradnika iz Zapadne Europe glasila je ,lzazov nove reli-
gioznosti”. Predavai su bili dr. o. Mijo Niki¢ iz Zagreba, mr. fra Josip Blaze-
vi¢ iz Vinkovaca i dr. o. Simun Sito Cori¢ iz Solothurna u Svicarskoj.

odi3nji pastoralni skup hrvat-
Gskih svecenika, dakona, po-

storalnih suradnica i suradni-
ka iz hrvatskih katolickih misijo iz
Zopadne Europe o temi ,lzazov no-
ve religioznosti” zapoceo je u srije-
du 6. listopada u Kuéi za daljnja
usavriavanja Milosrdnih sestara v
Untermarchtalu nedaleko od Ulma, u
organizaciji Hrvatskoega dudobriznie-
kog ureda iz Frankfurta. Skup je zo-
poceo euharistijskim slavijem koje je
predvodio predsjednik Vijeca zao
hrvatsku inozemnu pastvu Hrvatske
biskupske konferencije i biskupske
konferencije Bosne i Hercegovine,
dubrovaéki biskup mons. dr. Zelimir
Puljic. Potom je v dvorani oko 150
sudionika pozdravio domacin, dele-
gat za hrvatsku pastvu u Njemackoj
fra Josip Bebié podsjetivii pritom kao-
ke su temu ovogodisnjega skupa
predlozili predsjedatelji regija potok-
nuti aktualnom situacijom v kojoj se
nalazi hrvatska pastva u Njemackoj
i sire. ,Cinjenica je da mnogi élanc-
vi hrvatskih katolickih zajednica ne
nalazedi dovoljne pozornosti, ljuba-
vi, topline u svojim zajednicama iz
njih odlaze i ulaze u razne sekie, ili
druge kricanske zojednice. Ne zeli-
mo i nemamo pravo okrivljavati bilo
koga. Situacija u nasim zajednicama
je takva kakva jest i ne smijemo se s
njom miriki.”

Zahvala za djelovanje
medu Hrvatima u
Zapadnoj Europi

Mons. Pulji¢ je predvodio molitvu
u kejoj su se nozoéni posebno sjetili
pokojnih dusobriznika vlé. Dragana
Cuturi¢a, fra Tihomira Grgata i fra
Luke Pogatica. Prenosedi pozdrave
okuplienima hrvatskih kardinala Bo-
zanica i Puljica, biskupa obiju hrvat-
skih biskupskih konferencija te ravna-
telia za hrvatsku inozemnu pastvu
mr. Perevana Grgica, mons. Pulji¢

je kazao: ,Ovo je vjedno i prigoda
zahvaliti vama koji zauzeto radite i
dielujete medu nasim ljudima v ino-
zemstvu za sve dobro Sto Einite na
pastoralnom, kulturnom i karitativ-
nom pedruéju. Mi zname da e iske-
rijenjenje iz rodnoga kraja, iz domo-
vine uvijek bolno. U tom vidu vaia
uvloga je joi vise opterecena dodal-
nim zaduZenostima jer morate preu-
zeti ulogu i terapeutskih centara, ée-
sfo i prve pomo¢i za ublazavanje te-
goba koje tudino so sobom nosi. |
zbog toga vas poticem, ne umarajte
se giniti dobro i v tudini tkati ono
noie prepoznafljive trojstvo: viere,
kulture i humanitarne djelatnosti.”
Predsjedatelj regije, voditelj Hrvatske

brzog sirenja vierskih pokreta i sekta
po citavom svijetu te kako hrvatske
katolicke zajednice u Zapadnoj Euro-
pi upravo stoga stoje pred izazovom
drukéijeg i zauzetijeg pristupa v
svom pastoralnom djelovaniu.
Predavanje o temi ,Slika Boga v
vierskim sliedbama i pokrefima” odr-
%ao je dr. 0. Mijo Niki¢ iz Zagreba.
Istaknuo je kako novi religiozni pokreti
i vierske sekte uglavnom daju prednost
afektivnosti pred razumom, a to znadi
da kod vecine dominira neka ¢udna
misterioznost, razni zonosi, Cesto na
granici histeriénoga ponaianja. Sljed-
be u velikoj mjeri njeguju tzv. fundo-
mentalno, nekriticko tumadenie Biblije.
M nemalom broju sliedba edluéujuéu

Na skupu se okupilo oko 150 sudionika medu kejima je bio i biskup dr. Zelimir Pulji¢

katalicke misije Rottweil vlé. Luka Lu-
ci¢ je kazao kake na podruéju bisku-
pije Rottenburg-Stutigart djeluje 17
hrvatskih katolickih misija. Sve je u
ime ravnateljo Hrvatske matice iselje-
nika Nikole Jelin¢ica pozdravio glav-
ni urednik mjese¢nika ,Matica” Ne-
nad Zakarija. Istaknuo je kako je ta
ustanova bilo i ostala spona izmedu
iseliene i domovinske Hrvatske. Uvod
v skup dao je glavni urednik ,Zive
zajednice” dr. Adolf Polegubic istak-
nivai kako Crkva danas stoji pred oz-
biljnim pitanjem o razlozima take

ulogu igra objava i prorodtvo, ekstati-
éne pojave i opsjednutost nadosjetil
nim. Vecina tih pokreta ima zivoga ka-
rizmatskog vodu kaji je vrlo autoritati-
van i cesto fraZi posvemainju pos
lusnost. Program tih pokreta je arolik:
od neckri¢anskih do protukri¢anskih
stavova,”

JTerapeutski alternativni pokrefi
— pastoralno tecloski izazov” naziv
je predavanja mr. fra Josipa Blazevi-
¢a iz Vinkovaca koji je izmedu ost
alog kazao: U kenvencionalnoj me-
dicini prisutan je nedostatak respek-




tiranja duhovne kemponente, a u fe-
rapeutskim alternativnim  pokretima
istice se duhovno dimenzija bolesti.
Pritom je pojom duha kontrovezno
interpretiran.” Medu smjernicama au-
tor predlaze uprisumijenje svijesti o
kré¢anskom smislu painje kako ga iz-
loze papa Ivan Pavao Il. u dokumen-
v ,Spasoncsno trplienje” fe predla-
#e zurno razvijanje ferapijske feolo-
gije. U drugom predavanju ,lzazov
joge za kri¢ansivo mr. o. BlaZevi¢ je
ustanovio da se jogu na Zapadu pro-
mi¢e pod tri vida: kao gimnastiku,
kao sredstvo sjedinjenja s Bagom, ili
i kao gimnastiku i kao sredstvo posti-
zanja sjedinjenja s Bogom. U kontek-
stu ,New Agea” joga se namece kao
Jfilter za ideje novog doba”. Jogu je
predavaé definirac kao zajednicke
ime za sve indijske fehnike putem ko-
iih se postize oslobodenje [moksa)
od iluzije (maye) i ciklusa wvijek no-
vih radanja (samsare) u svrhu posti-
zanja blazenstva (nirvane] pri éemu
je objosnio svaki pojam ponaosob.
Ukazao je na sadrigj Pisma Kongre-
gacije za nauk viere o nekim vidovi-
ma kri¢anske meditacije u kojemu je
izlozen i katoliki stav prema jogi.

Nezdrave dimenzije
odredenih vidova
religioznoga

O opasnostima devijantne reli-
gioznosti u karizmatskim i sliénim po-
krefima govorio je dr. fra Simun Sito
Cori¢ iz Solothurna u Svicarskoj. 1z-
medu ostalog je kazao: ,Kolike ged
religioznost nedvojbeno imala iscjeli-
teljski karakter i bila znacajan ele-
ment u postizanju i oéuvanju dudev-
nog zdravlja, valja upozoriti i na mo-
guce nezdrave dimenzije odredenih
vidova religioznoga i onoga ito se
uz vieru veze, primjerice fenomen
okultnih pojavd’. Upozorio je no po-
gubnost za dudevno zdravlje vanijske
religioznosti kao i na rezultate psiho-
loskih istraZivanjo o mogucem reli-
gijskom induciranju psihickih smet-
nja. Osvrnuo se takoder i na negativ-
ne utjecaje nezdrave religioznosti u
svagdasnjem osobnom i drusivenom
Zivotu. Posebno e govorio o tipovi-
ma religijskih smetnja v meduljud-
skim odnosima, te o karakteristikama
religioznosti koje doprinose neuspje-
hu u borbi sa zivotim zahtjevima.
Svoje iscrpno predavanje zavriio je
govorom o nojéescim opasnostima
devijantne religioznosti v karizmat-
skim pokretima, kojih oéito nije malo.

Predavaéi (zdesnal: mr. o. Josip Blazevié, dr. o. Mijo Niki
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jedno s delegatom o. Josipom Bebicem za vrijeme zavrine rasprave

Isus Krist — donositelj Zive

vode

Posliednje predavanje na skupu
odrzao je dr. o. Niki¢ pod nazivem
Jsus Krist — donesitelj zive vode —
crkveno promisljanje o New Ageu”.
Predavaé je izmedu ostolog kozao
kako je Katolicka Crkva preko svojih
institucijo v Vatikanu, koje se brinu
za ¢istocu vjere, trazila od nacional-
nih biskupskih konferencija da odgo-
vore na pitanje o razlozima iirenja
vierskih pokreta i sekta po éitavom
svijetu. Na taj upit stigli su v Vatikan
odgovori od 75 biskupskih konferen-
cija diliem svijeta. Prema njima, raz-
lozi za nastanak vierskih sljedba su
sliedeci: traganje za pripadnosicu, za
odgovorima, za cjelovitodcu, te za
kulturnim identitetom; potreba za pri-
znanjem i osobitoi¢u, traganje za
transcedencijom, potreba za duhow-
nim vodstvom, potreba za vizijom fj.
novim svijetom te potrebo za sudjelo-
vanjem i angaZmanom. ,New Age
kao globalna mreza rasirena po gita-
vom svijelu zohvatila je takoder i
mnoge viernike katolike kojima je bi-
la potrebna pomo¢ u razlikevanju du-
hova kad je v pitanju taj pokret i sve
sto se nalazi u njegovoj mrezi."

Crkva je dokumentom ,lsus Krist
— donositelj zive vode — crkveno
promislianje o New Ageu' izisla
ususrel svojim vjernicima i ukazala
na ofite kao i skrivene zablude koje
su prisutne u tom globalnom pokretu.
,Dokument jasno daje do znanja da
nije moguce vierovali i u Krista i u
Vodenjoka. Ovo je situocija, kaze
dokumnet, u kojoj se sioji ili na jed-
noj ili na drugej strani” Makon pre-
davanja sudionici skupa ukljucili su
se u vrlo plodnu zavrinu raspravu.

U srijedu é. listopada u popodne-
vnim je safima priredeno siudijsko
putovanje u marijansko svetiste Zwie-
falten v koje Hrvati katolici iz bisku-

pije Rottenburg-Stutigart svake godi-
ne u velikom broju rado hodoéaste fe
u sredidte biskupije, u Roftenburg.
Imali posebno ¢ost, jer im je sam bi-
skup Gebhard First goverio o povije-
sti katerale i biskupije, a pozdravie
ih je i referent za dusobrizniitve ke-
tolika drugih materinskih jezika u toj
biskupiji prelat Jirgen Adam.

U cetvrtak 7. listopada u vecer-
njim satima priredena je duhovno-kul-
turna vecer posvecena 300. obljetni-
ci fra Andrije Kati¢a Micdica, u go-
dini koju je Ministarstvo prosviete
proglasilo ,Kaéiéevom godinom’, u
organizaciji Hrvatskogo dusobriznic-
kog ureda iz i Hrvatske matice iselje-
nika. O Kaéi¢u je govorio i Kagica
glumio glumac iz Zagreba Tomislav
Marti¢. Tijekom veéeri predstavijeni
su takoder i zbornik radova s proilo-
godisnjeg skupa ,Suvremeni pristup
Bibliji*, knjiga propovijedi i razmaira-
nja uz nedjelina i blogdanska Evan-
delia Godine A ,Uvijek na puty” stal-
noga dakona u HKM Giessen Mate
Valjana, te knjiga dr. o. Niki¢a ,Psi-
hologija obitelji” U glazbemnem di-
jelv nastupili su: tenor lvan Tursic i so-
pranistica Dijana Antunovi¢ iz Stutf-
garta uz prainju na glasoviru Mo,
Ivana Zana te zbor sastavljen od sve-
cenika i pastoralnih suradnica i su-
radnika pod vodstvom dr. o. Corica.

U petak 8. listopada sudionike je
pozdravio i nacionalni ravnatelj za
dugobriznisivo katolika drugih mate-
rinskih jezika MNjemacke biskupske
konferencije vi¢. Wolfgang Miehle.
Sve je upoznao s aktualnom proble-
matikom Crkve u Njemackoj, poglo-
vito s onim 3to se odnosi na zajedni-
ce drugih moterinskih jezika. Mo.
Zan je nekoliko rije¢i kazao o poire-
bi poboljanja liturgijskog pjevanja.
Sudionici su se uvjedno slozili da se
zajednicka Zestitka sa skupa uputi
novome hrvatskom biskupu Martinu
Vidovicu. Tekst i snimci: AP
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FRANKFURT

Festival hrvatske

Na festivalu se predstavilo 13 folklornih skupina iz hrvatskih katolickih misija ||

u Njemackoj
Trinﬂesri po redu Hrvatski folklorni

testival skupina iz hrvatskih katoli-

¢kih misija iz Njemacke odrzan
je v subotu 2. listopada u ,Stadthalle
Bergen” u Bergen Enkheimu u Frank-
furtu na Maijni u organizaciji Hrvat-
skoga dusobriznickog ureda iz Fran-
kfurta i frankfurtske Hrvatske katolicke
zupe ,Otac Anfe Antic”. Na sveéo-
nosti se ckupilo oke 2000 posjetitelja.

Na festivalu, koji je zapoceo Slu-
zbom rije¢i, hrvatskim pjesmama,
plesovima i kolima predstavilo se tri-
naest foklornih skupina iz hrvatskih
katoliekih misija ,StutigartBad Cann-
statt, Gaggenau/Rastatt, Frankfurt,
Stuttgart-Zentrum, Duisburg, Aachen,
Wiesbaden, Kéln, Mihlheim/R.,

Kroz program je uspjeino vodila Irena Ba-
li¢ {lijeve). Na slici s jednom od sudionica
Smotre.

Pforzheim-Bruchsal, Diisseldorf, Gép-
pingen i Ulm. Sluzbu rijeti predvodio
je predsjednik Vije¢a za hrvatsku ino-
zemnu pastvu Hrvatske biskupske
konferencije i Biskupske konferencije
Bosne i Hercegovine, dubrovacki bi-
skup mons. dr. Zelimir Pulji¢ zajedno
s delegatom za hrvatsku pastvu u
Njemackoj fra Josipom Bebicem i
skupinem mladih iz HKM Wiesbaden
predvodenih pastoralnom  suradni-
com 5. Auksilijom Mili¢. Mons. Pulji¢
je u prigodnoj rijeci kazao: Veée-
rasnji skup glazbe, igre i plesa dobra

R

Medalie je predstavnicima skupina pedijelic mons.

gat o. Josip Bebi¢

je prigoda, ne samo pribliziti nas jed-
ne drugima keji smo raseljeni po raz-
ligitim dijelovima gosteljubive zemlje
Njemacke, ve¢ ¢e nas on i putem
ovih razli¢itih odijela, glazbenih ura-
daka i instrumentalnih glazbala keiji
éine nas foklor, pjesmu i tradiciju, pri-
bliziti jos viZe nasim narodnim korije-
nima, prepoznatljivim i utjelovljenim
u zvucima 'lijepe naie'. Meka naos fo
sve priblizi Bogu — zageiniku svakog
dobra bez kojega ne mozemo nista
uginiti.”

Ocitovanije vjerske i
kulturne pripadnosti

Prije nego je otvorio festival, de-
legat o. Bebi¢ uputio je svima rijeci
dobrodotlice, poglavito dugogodis
niem delegatu za hrvatsku pastvu u
Njemackoj fra Bernardu Dukicu, koji
je i zapoéeo s folklornim festivalima u

F = P _'..‘_. okl !‘,'.";Ii _-;.;_ = . £
Gosti i gledatelji napeto su prafili fijek nastupa folklomnih skupina

pjesme i plesa

r. Zelimir Puljic, o spomenice dele-

Njemackoj, te élanovima folklornih
skupina zajedno s njihovim voditelji-
ma, svecenicima i pastoralnim surad-
nicama | suradnicima.

Potom se v ime limburgkog bisku-
pa dr. Franza Komphausa obratio i
referent za dusobriznisivo katolika
drugih materinskih jezika v biskupiji
Limburg Werner Heukéufer koji je
posebno istaknuo dva prepoznatljiva
znaka Hrvata katelika, a to su u sva-
koj prilici njihova oéitovanja vierske i
kulturne pripadnosti, o éemu sviedoéi
i sam festival.

Na kraju vrlo uspjesnog festivala
predstavnicima folklornih  skuping
medalje je podijelio mons. Pulji¢, a
spomenice delegat o. Bebié¢. U tijeku
festivala gostima se pridruzio i gene-
ralni konzul Generalnog kenzulata
Republike Hrvatske u Frankurtu Petar
Uzorinac s obitelji.

Tekst i snimei: A. Polegubic
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"N Trideset | peta obljetnica hrvatskog folklora

suboty 3. listopada u ,Stadk
U halle Bergen” u Bergen Enkhei-

mu u Frankfurtu naken 13.
hrvatskoga  folklornog  festivala
Hrvaiska je katolicka 2upa ,Ofac An-
te Antic” 4. po redu akademijom pod
geslom ,U sluzbi Crkvi, Bogu i éovje-
ku” proslavila 35. obljetnicu hrvat-
skog folklora u Frankfurtu. Festival i
proslava oblietnice folklora u Frank-
furtu odrzani su u organizaciji Hrvats-
koga dusobriznickog ureda iz Frank-
furta i te frankfuriske hrvatske ka-
tolicke 2upe. Sve je na podetu poz-
dravio zupnik fra Petar Vuéemilo, a

zojedno sa #upnikom o. Vuéemilom

takoder i mons. Pulji¢ koji je v toj pri-
godi istaknuo: ,Poznato nom je kako
je nad narod raspjevani narod. Nasi
su ljudi pjevali dok su njive orali i
kad su s FI-DSIC.I dolazili: kad su Zeli i
Zito vrsili; kad su grozde trgali, tjesti-
li ga i salijevali; kad su kukuruz bro-
li, rakiju pekli i kuéu pokrivali; kad su
zaruke sklopali i kad su se viencava-
li; kad su na Misu odlazili te iz ckrve
blagoslov kuéi donasili; dok su bitke
vadili i pobjedonosno se iz boja vra-
éali. Pjesma i kelo su bili i ostali sa-
stavnim dijelom njihove svakodnevi-
ce.” Posebno je izrazio radost ito su
nase misije u Europi, usprkos teskom
zivotu kojeg fudina sa sobom nosi,
uspijevale kulturnim manitestacijama
drzati vezu viere i kulture koja je stol-
je¢ima tkala nit hrvatskog kulturnog
blaga, folklor i tradiciju, koja je tako
bogata i raznolika. Ujedno je cesti-
tac 35. oblietnicu djelovanja folklor-
nih skupina pri Hrvatskoj katolickoj
misiji u Frankfurtu u kojoj se nasi lju-

Prizor s proslave — (zdesna prema lijevu) utemeljitelji folklora dr. J. Luci¢ i o. B.

di rado okupligju, mele i slave. lzre-
kao je i cestitku v ime Vije¢a za
hrvatsku inozemnu pastvu HBK i BK
BiH.

Ukratko je na 35-godisnje djelo-
vanje hrvatskog folklora v Frankfurtu
podsietio poéasni predsjednik dr. Jo-
sip Luci¢ koji je zajedno s fra Bernar-
dom Duki-
cem jos
1969. go-
dine poteo
okupljati
Hrvate ka- |
tolike u folk-

HAVATSKA KATOLICKA ||
ZUPHA ZAJEDNICA
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Dukié,

lornoj skupini. Skupinu, keja je
1971. godine dobila noziv ,Crogtia
ensemble” pratilo je nekoliko tfambu-
rada | harmonikosa. U proteklih je 35
godina stotine djevojaka i mladi¢a iz
te hrvatske katolicke zajednice plesa-
lo, pjevalo i sviralno, a danaéniji na-
rastaj frankfurtskih folklorasa broji
vite od 150 &lanova koji se okupliaju
u 4 skupine: veterani (nekada aktivni
Elanovi koji se ponovno rado ckup-
ljgju), A-skuping [od 16 do 25 godi-
na), B-skupina (od 13 do 18 godina)
i C-skupina [od 6 do 14 godina). Dr.
Luci¢ je uz rukovel cvijeca izrazio
zohvalnost . Dukicu i 0. Vuéemilu za
sve to su uéinili u razvoju folklora v
Frankfurtu. Zbor frankfurtske zupe
«Mato Les¢an” pod vodstvom s. Pav-
limire Simunovi¢ i ravnanjem dr. Lu-
ci¢a otpjevao je ,Lijepu nasu” i sklod-
bu ,Hrvata Bo2e® a potom su zbor i
folklor izveli skladbu ,Moja diridika”.
U bogatom programu Veterani i A-
skupina ,Croatia ensemble” izveli su

zavrino kolo iz opere Ero s onoga
svijeta”; C i D-skupina plesove iz Me-
dimurja i Posavine; Veterani-A ,Slo-
vonsko kolo”, A-skupina ,Hercegova-
ki Lindo”, Bskupina plesove iz Bo-
ranje, dok su veterani-B izveli zavr-
ino kolo iz baleta ,Davo u selu” u ko-
reografiji Hrvoja Jezica.

MNa kraju je zupnik o. Yugemilo
urugio priznanja za aktivno sudjelo-
vanje u Zivotu 2upe u radu s mladima:
Mirjani Ivodevi¢, Katarini Jurcevi¢,
Franji Akmadzi, Silviji Bosni¢, Marijo-
ni Lubina te Goranu i Ireni Balic.

Ukrageni Papin blagoslov predao
je 0. Dukicu, dr. Lucicu te Ljubici Mar-
kovica-Baban, dok je rukovetom cvije-
¢a zahvalio koreografu Hrvoju Jezicu.

Kroz program je vrlo uspjeine vo-
dila Irena Bali¢, a u zabavnom dijelu
nastupio je pjevac Jasmin Stavros i
VIS MNaranca”,

Sutradan, u nedjelju 3. listopada,
zahvalno euharistijsko slavlje v pove-
du 35. obljetnice hrvatskog foklora u
Frankfurtu v punoj katedrali sv. Bar-
tolomeja predvodio je mens. Pulji¢ u
zajedniztvu s delegotom o. Bebicem,
o. Dukicem i Zupnikom o.Vucemi-
lom. Slavlje je zapotelo ophodom
kroz erkvu u kojem su sudjelovali i
élanovi ,Croatia ensemble” u narod-
nim neénjama iz raznih krajeva u ko-
jima zive Hrvati. Mons. Pulji¢ je u
propovijedi posebno podsietio na ri-
jeti pape Ivana Pavla Il. koji neumor-
no ponavlija kako je rasciep vjere i
kulture bic prava droma dvedesetog
stolje¢a. ,Ona se na zalost osjefila i
na nasem tlu. Posebice u vremenu tes-
kog komunistickog iskustva kad se
pokusalo Crkvu stierati u sakristiju |
omalovaziti njezinu ulogu na podrué-
ju znanosti, odgoja i kulture.” Pritom
je istaknuo kako viera i kultura idu
zajedno te kako je viera koja ne
rada kulturu mriva viera. Ujedno je
potaknue nazoéne na melitvu, peglo-
vita molitvu krunice istaknuvii kakeo je
upravo Marijo u proilosti spasilo
hrvatski narod od razlicitih zala, te
kako se sloboda ne brani samo oruz-
jem, ve¢ i molitvom i kulturom.

Slovlje je uvelicao 2upni zbor
.Mato Leican”, a na kraju mise u ko-
tedrali i ispred katedrale izvedeno je
jof nekoliko glazbenih i folklornih to-
caka.

Tekst i snimka: A. P.
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ecina se ljudi, promatrajudi sebe
Vi svoje ¢ine, optuzuje za srdzbu.

Ako ne svakodnevno, a ono ba-
rem u frenucima iskrenosti ili ispovije-
di. Kada se vremenski odmaknema od
nasih sukoba, uglavnom mislimo kako
smo u frenucima srdzbe mogli biti um-
jereniji i kako smo mogli biti bolji go-
spodari nad samima sobom. Vet je i
Avristotel u Nikomahovoj etici pisao ka-
ko je lako srditi se, ali kako je to tezko
prema pravoj osobi, u pravoj mieri, u
prave vrijeme i s pravim razlogom te
kako to, dosliedno, ne moze svatko.
Postoji duboke i iiroko suglosie oko
potrebe srdzbe i njezine kontrole.
Srd#ba nas obuzima, Preuzima kon-
trolu nad nama. Zato je smatramo ne-
razumnom. Na%a je, a oduzima nam
kontrolu uma. Delazi iz nas, a uéini
nas svojim slugama. Daje nam osjecaj
da smo u pravu i u isto vrijeme nas pri-
kazuje bez kontrole, slabima. Srdzba
j& nutarnji sukob s izvanjskim svijetom
ili sa samima sobom. Razlikuje se od
mrznje. Mrznja je hladna i ponasa se
sasvim razumski. Razumski, ali de-
struktivno, unidtavajuée, ubojito. Srdz-
bu shva¢ame gotovo kao izvanjsku si-
lu koja nas obuzme neko vrijeme i on-
da opet napusti. Mrznju, naprotiv,
razumijemo kao sviesno predanje ro-
zornoj sili koja se koristi umom, Srdz-
ba oduzima umu kentrolu, mrznja ga
podjarmi. Srdzba ne raéuna s umom,
mrznja racuna, planira, smiilja. | zato
je na sudu srdzba oclakiavajuéa, a
mrznja otezavajuda okalnost. Mi lakse
oprostima ovjeku kojega je cbuzela
srdzba i u zoslijeplienosti véinio zlo
negoli onome koji ga je, nosen mrz-
njom, dugo smisljoo. Srdiba take nije
glavni problem. Problem je njezina
mjera. Jer, postoji i dobro dosla srdz
ba. Pravedna srdzba, primjerice. Pro-
vedna je srdzba reakcija na neprav-
du. Gdje postoji nepravda srdzba je
ne samo opravdana, nego éesto puta
i jedini nacin da nepravda prestane.
Kako je srdzba iskustvo gubitka kon-
trole nad samim sobom, tetke nam je
povjerovati u kontroliranu srdzbu. To-
ko se moze dogoditi da svaku srdzbu
veZzemo uz osjecaj krivnje. Srdim se.
Gubim kontrolu, o ne bih smio. Kriv

VIJERA | MUDROST ZIVUENJA _‘."'"

Srdite se, ali ne grijesite!

Umiesto krive borbe protiv srdibe valja imati of-
voren pogled za nepravde na koje nas ona upu¢-

uje.

sam. MNa taj naéin sama srdzba pos-
taje problem. Sada se vite ne bavim
onim &o je izozvalo srdzbu, nego
srdzbom samom. Od potrebe da srd3-
bi nodem provu mijeru sada samu
srdzbu smatramo problemom. Sto se
dogodi s ovim premjeitonjem naglo-
ska? Sto se dogodi kada je srdzba po

sebi obiljezena krivnjom?

Potisnuta srdzba

Potisnuta se srdzba wilo gesto
pretvori u razernu snagu keja obuh-
vaca dudu, tijelo | odnose. Kada sr-
dzbi oduzmemo prave postejonja,
onda prestoje problem prave mijere.
No, redovito rezultat nije nestanak
srdzbe, nego njezino iznenadno pre-
komjerje. Take nas iznenadi netke
tko se godinama éinio blagim, mir-
nim, jakim, strpljiivim. Odjednom,
bez nekog vidljivog i shvatljivog raz-
loga reagira protiv svih ogekivanja i
na neprimjeren naéin. Sto se dogodi-
lo Pogledamo li malo pozornije na
proélo rozdoblje, opazit ¢emo kako
nije bio blog, nego presirasen, ne
strpljiv, nego bojazljiv, ne jak nego s
osjecajem manje vrijednosti. lzne-
naduje, medutim, kako se potiskiva-
nje srdzbe i strahovi loko skriju pod
veo viere | poboznosti. Postoji shva-
¢anje kri¢ansiva kao nijemoga pod-
nodenja nepravdi. Kriconstvo bi se
tako sastojalo od sirpljivega i nije-
moga podnosenja nasilja, nepravdi i
zala s nadom da ¢e Bog jednom sve
naplatiti | da ¢e buduéi zivot obilno
nadoknaditi sadasnje nedoce. Glav-
na bi krepost bila strpljivost. Snaga
podnogenja. Lik u kojemu se prepoz-
naje ovakvo shvacdanje krééansiva je
lik lsusa koji sirpljiivo nosi svoj kriz,
nijemo podnosi uvrede i puita da ga
se razapne i ubije. Zivoe nepravde
su onda Zivotni kriz kojega valja no-
siti prema lsusovoj rijeci da valja uze-
fi svoj kriZ i ié¢i za njim.

Povierujemo li v srdzbu kao gri-
jeh, koliko li iznenadenja kada u No-
vom zavietu naidemo na Pavlove ri-
jeci: ,Srdite se, ali ne grijesite! Sunce
nek ne zode nad voiom srdzbom i ne
dajite mjesta davlu", (Ef 4, 26-27).
Pavao razlikvje srdzbu i grijeh. Vee

ie i to naznaka kake nije svaka srdz-
ba grijeh. |, drugo, Pavae vidi pro-
blem u srdzbi koja prelazi v noé.
Cvo je vazna slika. Ukolike srdzba
ne nade svoj izloz do konca dang,
ona ostaje u dudi | preko nodi. Pavao
ovom slikom veli kako neizreéena
srdzba malo po male cbuzima dusu.
Mi spavamo, a ona djeluje v nama.
Kada nas upozorava da sunce ne
zade nad nasom srdzbom ne misli
prvenstveno na zabranu srdzbe, ne-
go na to da izidemo na kraj s njom
sto prije, da se suoéimo s njom na
svietlu, da joi ne pustimo da djeluje u
mraku.

Ostavime i je pod svojim krovom
dok sami spavamo, ona preuzima
kontrolu nad naodim osjecajima i
nasom dufom ne samo za kratko vri-
jeme, nego na duge staze. Od straha
da ne izgubimo konfrolu zbog trenu-
toéne srdzbe koju smatramo grije-
hom gubimo Zivot. Boredi se da nas
ne obuzme pustamo joj slobodan
prostor u cijeloj duii. Marko donosi
izvieita] kako je lsus jedne subote
uiao u sinagogu, vidio ¢ovjeka usah-
le ruke, pozvao ga u sredinu i upitao
farizeje ,je li subotem dopuiteno &i-
niti dobro ili giniti zlo, Zivet spasiti ili
pogubiti”, (Mk 3,3).

Farizeji su ve¢ vrebali 3to kani
uciniti s namjerom da ga optuze. Ka-
da mu nisu dali odgovora, bio je, ve-
li Marko, ,razaloicen okorjelodéu
srca njihova” te ih ,srdito ofinu po-
gledom” (Mk 3, 5) prije negoli je iz-
lije¢io ovog ¢ovieko. Srdi se, ali ne
gubi kontrolu. Ne boji se srdzbe.
Vlada njome. Njegova je srdzba, iz-
retena pogledom, bila na pravom
mijestu i u pravo vrijeme. Farizeji su
sutieli, a bili su ve¢ bijesni na njega
i prije nego li je te subote izlijecio
bolesnoga covieka. Njihova ée neiz-
re¢ena srdzba eksplodirati u volji da
go se ubije, o njegova izrecena ce
pokazivati kako on svoja djela ne &i-
ni reagiraju¢i na odbijanje ili prihvo-
¢anje drugih, nego jedino stoga jer
zeli €initi Ocevu volju. Umjesto krive
borbe protiv srdzbe valja imati otve-
ren pogled za nepravde na koje nas
ona upucuje. [
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Im schiitzenden Schatten der Muttergottes

Verehrte leserinnen und leser!

s liegt in der Natur des Men-
schen, alte Werte zu hinterfra-

gen und nach neuen zu suchen.
Hierbei handelt es sich keineswegs
um eine Besonderheit unserer heuti-
gen Generation. Nicht selten kommt
es indessen bei solchen Veranderun-
gen vor, dass Werlvolles vergessen

ses bezeichnet wird. Die Kirche, die
nun neben den Uberresten der Zvoni-
mir-Basilika der hl. Maria steht, ist,
soweit es mir bekannt ist, die einzige
Kirche, die nach den Zeichnungen
von lvan Mestrovi¢ und im Aufirage
des sidkroatischen Franziskaners Pa-
ter Bernardin Topi¢ erbaut wurde.

oder verworfen wird, bis es
nicht durch Zufall oder auf
grund des Bedarfs, weil do-
nach gesucht wird, wieder ent-
deckt und sein wahrer Wert
beleuchtet wird. Etwas &hnli-
ches hat sich durch die Ge-
schichte hindurch mit der Ver-
ehrung der Gottesmutter Maria
ereignet. Einige Christen, aber
auch einige christliche Kirchen
haben den Marienkult gering
geschitzt und den anderen
zum Vorwurf gemacht, insbe-
sondere uns Katholiken, wir
wiirden zu sehr die Multergot-
tes verehren und ihr innerhalb
der Heilsgeschichte einen Plotz
zuerkennen, der ihr nicht zu-
steht. Manches Mal erkléarte
man das sogar mit der Senti-
mentalitat der slawischen See-
le. Dieselben sagen dann
auch, dass die slawischen Val-
ker jene verwandischafiliche
Ausdehnung (Dimension) der
Verehrung der Mutter als Frau
und Mutter in die Marienvereh-
rung iibertragen hatten. Wenn
man die 14 Jahrhunderte lan-
ge Geschichte unseres Volkes
betrachtet, dann kommt man
zu der Uberzeugung, dass
dem so ist. Die gesamte Span-
ne dieser Wahrheit hat viel
leicht am treffendsten unser
grofler Kiinstler, lvan Meitro-
vi¢, ausgedriickt, als er anldss-
lich der Einweihung der Ma-
rienkirche im Dorf Biskupija bei
Knin 193...(2] niederschrieb
JUnsere Erde hat unsere An-
denken bewahrt, die Goltes-
mutter unser Geblit”. Das ist je-
ne archéologische Lokalitét, an
der das dlteste Marienbild in
der Geschichte der kroatischen
Kunst gefunden wurde, das als
Urbild der Gottesmutter des
groBen kroatischen Gelsbnis-

I. Mestrowvic,
Die Jungfrou
von Biskupija

[bei Knin). Da

Original wur-
de schwer
bschadigt.

MNeuvab-
guss
in Bronze

1963

Uber diese Kirche kann man sagen,
dass sie eine Martyrerin ist. Zwei Mal
wurde sie in zwei Kriegen, im Zwel-
ten Weltkrieg und im letzten Heimat
krieg, zerstért. Uber die Skulptur von
Mestrovic, die Muttergottes von Bi-
skupijo, kann maon ebenso sagen,
dass sie eine Mdrtyrerin ist. Wah-
rend der Zeit des Zweiten
Weltkrieges spielte man  mit
dem abgerissenen Houpt der
Gottesmutter eine Art Kugelsto-
5 fen. [Heute befinden sich die
Uberreste dieses Criginals von
Mestrovi¢ im Franziskanerklo-
ster auf der kleinen Insel Viso-
vac inmitten des Flusses Krka,
unweit von Drnis beziehungs-
weise Sibenik.) Die geschicht-
lichen Erfahrungen anderer sla-
wischer und Mittelmeervélker
liefern dhnliche Zeugnisse. Ma-
ria ist als Mutter mit ihren Kin-
dern zu Beginn unserer Ge-
schichte anwesend, sie ist Mit-
leidende in unseren geschicht-
lichen Leiden und Ungerechtig-
keiten. Sie ist diejenige, die
wir am héaufigsten bitten, dass
sie uns wie eine Mutter an der
«Schwelle zur Ewigkeit” erwar-
te. Die Geschichte und die
Gegenwart, die Zukunft und
die Ewigkeit, liegen fir uns
Christen, Katholiken und Kroa-

Es ist Mittag. Ich sehe die Kirche offen.

So trete ich ein.

Mutter Christi,

ich komme nicht, um zu batan.

Ich habe nichts zu geben und weil3 nicht,
um was ich bitten soll.

Ich will dich nur sehen, Mutter.

Dich sehen, vor Gliick weinen und wissen,
dal ich dein Kind bin, daB du da bist.
Nur einen Augenblick will ich bei dir sein,
hier sein, wo du bist, Maria.

Denn du bist schén und unbefleckt,

die Frauv voll der Gnade, erschienen aus Gott
im Morgenglanz seiner Herrlichkeit,
unsagbar rein,

da du die Mutter Jesu Christi bist.

Weil du da bist, fiir immer da bist,

ganz einfach, weil du Maria bist,

du Mutter Jesu Christ,

danken wir dir. Paul Claudel

ten, auf persénlicher, nationa-
ler und kirchlicher Ebene, im
schiitzenden Schatten der Gol-
tesmutter. Daher schenken wir
ihr im Oktober, in den pracht-
vollen Farben des reifen Herb-
stes, unsere Marienandachten.

Wir dirfen uns fragen: lst
nicht heutzutage das Urbild
Marias aus Biskupija ein ural-
ter und immer never Anstof},
um im Rahmen der Okfoberan-
dachten erneut die Rolle der
Goftesmutter in unserer eige-
nen Geschichte aufleuchten zu
lassen, ein never Anstol3, um in
der Frau die Mutter zu vereh-
ren und in jeder Mutier die
Frauve

In diesem Sinne, liebe Lese-
rinnen und Lleser, wiinsche ich
lhnen alles Gute.

thr P. Josip Bebic, Delegat
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FRANKFURTER BUCHMESSE

KULTUR

Faszination Lesen oderantiquiertes Relikt?

Die Bedeutung des Lesens bleibt aber trotz der Medienvielfalt unbestritten
wichtig. Ob das Lesen jedoch zur Faszination wird oder zum verstaubten Re-
likt, héingt von jedem Einzelnen ab.

ie grofite Buchmesse der Welt
D'-fom 06.10. bis 10.10.2004 in

Frankfurt a. M. mit mehr als
6.600 Ausstellern aus Uber 100 Ldn-
dern und iiber 350000 frischge-
druckten Titeln macht es wieder be-
wusst, dass das Buch nicht auf dem
Medienabstellgleis steht. Der Schwer-
punkf der diesjéhrigen 56. Buchmesse
ist die Arabische Welt, die eine An-
néherung und eine Briicke zwischen
Qst und West bilden soll. Im Blick-
punkt der Offentlichkeit steht insbeson-
dere auch der literaturnobelpreis an
die asterreichische Autorin Elfriede Je-
linek, sowie die Verleihung des Frie-
denspreises des Deutschen Buch-
handels an den ungarischen Schrift-
steller Peter Esterhazy fir seinen lite-
rarischen Umbruch in Osteuropa.
Trotz der Hochstimmung und posifi-
ven Bilanz der Frankfurter Buchmes-
se ist es dennoch kein Geheimnis
mehr, dass es den Verlagen nicht
besonders gut gehi, denn die pro-
blembehaftete marktpolitische Situa-
tion wirkt sich cuch dementspre-
chend auf den Kulturbereich aus.

Auswirkungen verénderter
Alltagsgewohnheiten

In Zeiten wirtschaftlicher Krisen
und der immer gréBer werdenden
Konkurrenz der technologischen Me-
dien und deren rasanten Entwicklung
scheint das Buch manchmal ein anti-
quiertes Modell einer vergangenen
Zeit darzustellen. Die Menschen grei-
fen allzu oft eher zu einem ,schnelle-
ren” Zeitvertreib durch den Fernseher
oder zu einem Computerspiel. Das
Internet als Informationsportal hat
auch seine Reize und ist zudem relo-
tiv ,leicht und schnell” bedienbar.

Bei diesen gesellschafilichen Verg-
nderungen der Alltagsgewohnheiten
stellt sich die Frage nach der Zukunft
des Buches bzw. Lesens. Nur ein be-
wusster Umgang und eine kritische
Einstellung zu der Massenmedienbe-
rieselung kénnen dabei den Stellen-

wert des lesens bestdrken. Denn, in
friheren Zeiten war das Lesen nur ei-
ner privilegierten Schicht zugdnglich
und das Buch als solches barg ein ho-
hes Bildungspotenfial. Diese posifive
Wertschéitzung ist heutzutage nahezu
véllig in den Hintergrund geraten.
Unabhangig davon, sollle man
sich bewusst damit cuseinanderset
zen, und eine  lesetradition” entwik-

keln und beibehalten.
Vorbildfunktion der Eltern

Eltern sollten ihre Kinder sehr frith
mit dem Buch bekannt machen, weil
dies fir die Zukunft sehr préigend sein

kann. Das Vorlesen der Eltern bildet
die Grundlage einer positiven Leseein-
stellung und weckt das Interesse und
die Neugierde des Kindes. Lesen ist
auch ein wichtiger Teil des Verstehens.
Es fordert das Denken und die Kon-
zenfration, schult die Fahigkeit lange-
ren Gedankengéingen zu folgen und
Kausalzusammenhange zu erkennen.
Wenn Bicher und lesen zum normo-
len Familienalltag gehéren, entwickelt
sich die Lesefreude relativ einfach und
wird zur Selbstverstandlichkeit.

Friher offenbarte sich die ,Welt"
durch Biicher — das darf man nicht
vergessen, Es hangt nur vom persén-
lichen Umgang ab, ob das heute, no-
tiirlich in einer relativierten und ange-
messenen Form, auch méglich ist. Si-
cherlich ist es heute schwierig bei die-
sem Medienwirrwarr und Zeitmangel
eine verniinftige Balance zu halten,

weil lesen auch Zeit einfordert. Sich-

Zeit-Nehmen fir ein gutes Buch, das
Zuriicklehnen und Abtauchen in eine
Welt der Lekfiire muss man lernen und
bewusst steuern, sonst un’rerliegf man
dem Trugschluss der schnelleren Be-
dienbarkeit anderer Medien. Jeder hat
es selbst in der Hand, ein Buch in die
Hand zu nehmen oder durch einen
Mausklick oder etwa einen Knopf-
druck weiterzuschalten. Sicherlich ist

es einfacher sich eine CD-Rom oder ei-
nen Klassiker im Schnellverfahren
Jreinzuziehen®, aber es ist nicht ver-
gleichbar mit einem gedruckten und
gebundenen Exemplar. Der moderne
Trend des ,Verschlingens”, das muss
man sich immer vergegenwidirtigen, ist
zwar permanent existent, doch eine
Rickbesinnung auf das Lesen und die
Intensitat des Gelesenen wird erst da-
durch méglich. Die Kraft des geschrie-
benen Wortes ist im Grunde nicht er-
setzbar. Trotz des schnelllebigen All-
tags und des rasenden Tempos heut-
zutage kann das lesen ein Ruhepol
sein und ein bewusstes Abschalten
von diesem Alltag darstellen.

Die Bedeutung des Lesens bleibt
aber trotz der Medienvielfalt unbe-
stritten wichtig. Ob das Lesen jedoch
zur Faszination wird oder zum ver
staubten Reliki, héingt von jedem Ein-
zelnen ab. Zelika Coli¢




b e
Multitasking

n letzter Zeit lieBen sich in den Me-
Idien vermehrt kritische Stimmen

zum Bildungsstand unserer Jugend
und zum Bildungssystem in Deutsch-
land vernehmen. Mehrere Vergleichs-
studien mit anderen Landern enthiill-
ten letztendlich die Tatsache, dass un-
ser traditionelles dreigliedriges deut-
sches Schulsystem ausgedient habe
und den Zeichen des Wandels am
Beginn des 21. Jahrhunderts nicht
mehr entspreche. Immer noch sei es
den jungen Menschen in Deutschland
nur erschwert moglich, berufsbilden-
de und allgemeinbildende Abschlis-
se gleichzeitig zu erwerben und viel
zu stark prage daos industriekuliurelle
Handlungsprinzip des AllesderRei-
he-nach heutzutage noch die Ausbil-
dung.

Will man nun erfohren, um wel-
che Zeichen des Wandels es sich
hierbei handelt und auf welche We-
ge uns die postmoderne Informations-
und Wissensgesellschaft in Sachen
Ausbildung und Beruf fihrt, ist es sehr
aufschlussreich, einmal einen Blick in
die Stellenanzeigen der Tageszeitun-
gen zu werfen. Studiert man das An-
forderungsprofil, dass an die Bewer-
ber und Bewerberinnen gestellt wird,
so versteht man sehr schnell, wie sich
die Welt der Arbeit veréndert und
welche Kompetenzen in der heutigen
Zeit gefragt sind. Die Schlussfolge-
rung loutet wie folgt: Wer dem Zeit-
geist seine Reverenz erweisen moch-
te, der muss heutzutage insbesondere
eins kdnnen: mehrere Dinge auf ein-
mal.

Multitasking heifit ein Stichwort
der Zukunft und wird heute nicht nur
bereits von allen Biiroarbeitskraften

verlangt. Der englische Begriff multi-

task stammt urspriinglich cus dem

EDV-Bereich und kann mit dem Be-

griff Mehrfachaufgabe Gbersetzt wer-
den. Er beschreibi die Fahigkeit,

mehrere Arbeitsvorgénge gleichzei-

tig beherrschen und erledigen zu
konnen.

ParallelArbeit ist aber nicht nur
im professionellen sondern auch im
privaten Bereich sehr verbreitet,
wenn wir beispielsweise beim Essen
ternsehen und gleichzeitig die famili-
dre Kommunikation pflegen, wah-
rend der Autofahrt telefonieren,
gleichzeitig die verschiedenen Signa-
le des hochtechnisierten Armaturen-

bretts verfolgen und nicht zuletzt die
StraBe im Blick behalten. Die ver
dichtete Welt der Parallelverarbei-
tung braucht Menschen, die in der La-
ge sind, aktiv und flexibel die multi-
funktional hochgeriisteten Arbeitsplat
ze zu bedienen und die es ebenfalls
verstehen, sich auf vertéinderte Anfor-
derungen immer wieder aufs Neue
einzustellen. Multifunktionale Arbeits-
platze verlangen eben auch nach
multifunktionalen Anwendern, Fiir ih-
re Multitasking-Umgebungen und fiir
ihre flexibilisierten Organisationsab-
laufe suchen die Unternehmen daher
vielseitig einsetzbare Arbeitskréfte.

tréigt. Der Mechatroniker ist ein ,Viel-
seitigqualifizierter”, der gleichzeitig
Fachkenntnisse der Informatik, der
Elektronik und der Mechanik besitzt.
Ein unverzichtbarer Allrounder in ei-
ner Arbeitswelt, in der das Produkti-
vititsmodell Entgrenzung und kom-
plexes Denken heift.

Wenn sich unser gesamies Leben
so vielseifig und komplex gestaltet,
wir vieles gleichzeitig tun, sei es,
dass wir mehrere Jobs ausiiben, ver-
schiedene Projekte zur gleichen Zeit
bearbeiten — berufliche wie private
—, wenn wir zudem auch noch mehr
als eine einzige enge Beziehung pfle-

gl

Und deshalb sind Vielseitigkeit
bzw. Mehrfach- oder Doppelqualifi-
kationen wichtige Voraussetzung fiir
ein abgerundetes und erfolgverspre-
chendes Bewerberprofil. Gesucht
werden zum Beispiel oft sogenannte
Hybridkompetenzen. Es handelt sich
hierbei um die Kombination unter-
schiedlicher Féhigkeiten. Der Techni-
ker mit kaufmannischen Kenntissen
ist ebenso gefragt wie der Medien-
profi mit betriebswirtschoftlicher Aus-
bildung, der seine wvorziglichen
Fremdsprachenkenntnisse natiirlich
im Ausland erworben hat. Die Ver-
quickung solcher unterschiedlichen
Qualifikationen und Kompetenzen
guBert sich auch in der Entwicklung
ganz never Berufe. Die Berufsbe-
zeichnung ,Mechatroniker” ist z.B.
ein solcher never Beruf, der die Viel-
seitigkeit bereits im MNamen selbst

Was erwartet kroatische Studenten in Deutschland?

gen und uns nicht nur auf einen
Wohnort beschrdnken, welche Aus-
wirkungen wird das auf Daver auf
unsere Identitat, auf unser Leben ho-
ben?

Es wird auf jeden Fall eine
«Mehrfachaufgabe” werden, ein sol
ches leben auf die Reihe zu bekom-
men. Und mit Mehrfachaufgabe sei
hier jene zentrale Aufgabe gemeint,
die nur durch die Arbeit mehrerer
Fachleute zu bewdltigen sein wird.
Schon jetzt zeichnet sich sehr deut
lich ab, dass die Menschen des 21.
Johrhunderts, wie nie zuvor in ihrer
Geschichte, von unterschiedlichster
Seite beraten, belehrt und begleitet
werden miissen, nicht zuletzt um ih-
ren Lebensweg souveran und eigen-
aktiv gestalten, ertragen und verste-

hen zu kénnen.
Antonia Tomljanovié-Brikic

Feto: A, Polegubic
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WETZLAR

HKM Wetzlar
prestaje sa samos-
talnim djelovanjem

rvatska katolicka misija Wetzlar

prestala je samostalno djelovati
danom 30. lipnjo ove godine. Du-
hovnu skrb zo Hrvate katolike na po-
drugju Wetzlar i Lahn-Dil-Eder preu-
zima Hrvatska katolicka zajednica
Frankfurt dok ¢e duhovnu skrib za
Hrvate katolike na podruéju Limbur-
ga | Westerwalda prevzeti Hrvalska
katolicka zajednica Wiesbaden, stoji
u povelji objavljenoj u Sluzbenom li-
stu biskupije Limburg koju je 12. sr-
pnja potpisac limburski biskup mons.
Franz Kamphaus. Takoder biskupo-
vom poveljom potpisanom istoga do-
tuma gasi se i Katolicka zajednica
ipanjolskoga jezicnog podruéjo. =

NASE ZAJEDNICE

Udokumentu Njemocke biskup-
ske konferencije, objavljenom
nokon zosjedanjo NiBK u srijedu
22. rujna, upucen je poziv na inte-
graciju  useljenika v njemaéko
drustvo. U dokumeniu koji nosi nas-
lov ,Podupirati integraciju — obli-
kovati suzivot” istice se kako je
medusobno prihvaéanje uviet za
mirni suzivot. Predsjednik NjBK kar-
dinal Karl Lehmann na predstavlje-
nju toga dokumenia rekao je kako
je integracijo jedno od sredisnijih
zodada njemackoga druiva sliede-
¢ih godina. Vedinsko drutvo mora
prihvacati vrijednosti useljenika,
vkoliko one nisu u suprotnosti s Usta-
vom, a useljenici bi se sa svoje sira-
ne bili cbvezni s razumijevanjem i

FUPA Nijemacki biskupi pozivaju na
integraciju useljenika

uvaZavanjem susretati s tradicijama
vecinskoga dijela drudtva. Trenutno
toga nedostaje s obije strane, rekao
je kardinal Lehmann, istaknuvsi ka-
ko integracija stremi prema suzivotu
u raznolikosti. Rijet je o uspjelom
suZivotu, @ ne o ravnoduinom bive
vanju jednih pored drugih. On je
pritom izrigito pozvao useljenike da
budu spremni ,doci v nasu zemlju”
te je u tom smislu pohvalio useljeni-
ki zakon kaji je donesen v Parlo-
mentu pogetkom srpnja. Politika i
druitve u cjelini raéuna s ginjenicom
da je Njemacka odsada useljenicka
zemlja. Katolicke skole i njemacka
Crkva koo poslodavac obvezuju se
pojaéati nopore oko integrocije
useljenika. KA

MOSBACH

Voditlf HKM Mann-
heim postaje i vodite-
liem HKM Mosbach

U dopisu Nadbiskupijskega ordina-
rijgta u Freiburgu od dana 20.
srpnja, kojeg je polpisao generalni vi-
kar dr. Fridolin Keck, duhovna skrb za
Hrvate katolike na podrugju Hrvatske
katolicke misije Mosbach povjerena je
Hrvatskoj katolicko] misiji Mannheim,
a voditel] Hrvatske katolicke misije
Mannheim vlé. Vinko Radi¢ postaje
vjedno i voditeliem Hrvatske katolicke
misije Mosbach. U dopisu pomoénog
biskupa Rainera Kluga od 21. lipnja

takoder sioji da ¢e povremeno nedjelj-

na euvharistijska slavljg v HKM Mos-
bach sluziti 2upnik na njemackoj zupi
Mosbach-Lohrbach vi¢, Jure Kopic.

KANADANaidbiskup Devéi¢ pohodio hrvatske
Zupe v Istoénoj Kanadi

ponedijeljak 27. rujna zavriio je

13-dnevni pastoralni pohod rijeé-
kog nadbiskupa i metropolita mons.
dr. Ivana Devéiéa hrvatskim Zupama
u Istoénoj Kanadi; 1. hrvatskim 2upo-
ma v Hamiltonu, Torontu, Oakvillu,
Mississaugi, Wellandu i Kitcheneru u
Juznom Onfariju, v Ottawi, te hrvats-
koj zupi u Montrealu i sestrama do-
minikankama v Sherbrooku v Quebe-
cu, te na americkoj strani hrvatskoj
zupi u lackawanni i sestrama mi-
losrdnicama u West Seneci nedaleko
Buffala.

Pohod je zapoceo 15. rujng, o
kroz to vrijeme nadbiskup Devéic¢ na
tome se podruéju susreo se s hrvat-
skim pastoralnim djelatnicima i broj-
nim Hrvatima katolicima s kojima je
slavio evharistijska slavlja. PM & MGM

RESNG O mladima

u Srednjoj i Istoénoj Europi
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d 2. do 4. rujna u Freisingu je odrzan 8. medu-

narodni kengres ,Renovabisa”. Na kongresu, ko-
ieg je otvorio kélnski nadbiskup kardinal Joachim Meis-
ner, bilo je rije¢i o mladima v Srednjoj i Istoénoj Europi
izmedu nade i rezignacije. Znansivenici su svatko sa svo-
go melrista govorili o mladima v zemljoma Zapadne, te
Srednje i Istoéne Europe. O femi ,lzmedu nade i rezig-
nacije: mladez kao izazov za Crkvu” govorio je i po-
mocni zagrebacki biskup mons. dr. Vlado Kosi¢. U radu

skupa izmedu ostalih sudjelovali su i rijecki nadbiskup
mons. dr. lvan Devei¢, pomocni sarajevski biskup mons.
dr. Pero Sudar, generalni vikar Zagrebaéke nadbiskupi-
je prelat Viadimir Stankovi¢, provincijol Franjevacke pro-
vincije Bosne Srebrene fra Mijo Dolan fe delegat za
hrvatsku pastvu u Njemaékej fra Josip Bebié. O temi pod
nazivom, Mlodi v Europi — hrvatska perspektiva” go-
vario je povierenik za vierske zojednice Velepostanstva
Republike Hrvatske v Berlinu Daniel Glunéi¢. A.P.




SINDELEINGEN  Pros|avljena Gospa Velikoga hrvatskog krsnog zavieta

Sveéuno euharistijsko slavlje u po-
vodu proslave blogdana Gospe
Velikoga hrvatskog krsnog zavieta, u
punoj crkvi Presvetoga Trojstva u Sin-
delfingenu, u nedjelju 19. listopada,
predvodio je sarajevski svecenik,
glavni i odgovorni urednik ,Katolié-
kog tiednika” iz Sarajeva dr. Ivo Bo-
lukéic v zajednistvu s domacinom,
voditeljem tamosnje Hrvatske katolie-
ke misije fra Marinkom Vukmanom.
Slavlje je zopoéelo ophodom kroz
crkvu do glavnog oltara, gdie je pred

Misno slavlje pmdvodi ie glavni urednik ,Katolickog tiednika” dr. vo Balukéi¢ u za-

propasti. Poput silneg mnoitva koji se
vkupio oko Ivana Krstitelja v pustinj-
skom kraju, vz rijeku Jordan, tako
smo se danas u ovoj 'Europskej pu-
stinji' i mi okupili oko zrivenika Kri-
stova, oko éasnog Gospina lika Zele-
¢i tako biti u duhu viere uz nosu krsnu
rijeku Jadro. Zelimo i danas u Sin-
delfingenu obnoviti, produbiti i uévr-
stii nosu odanu poboZnost prema
Gospi; maliti je da pomogne svom
narodu Hrvata, poglavito onome koji
jos nije na svojim ognjidlvima, onome

jednistvu s voditeljem misije fra Marinkom Vukmanom

odljevom Gospinog pralika iz Bisku-
pije kod Knina iz 9. stoljeca, fra Ma-
rinko predmolic Gospi prigodne mo-
litve. Euharistijskom slavlju pribivao
je nevino osudeni hrvatski general Ti-
homir Blaski¢ sa suprugom fe gene-
ralni konzul Generalnog konzulata
Republike Bosne i Hercegovine u
Stuttgartu Dragan Bagari¢ i konzuli-
ca Generalnog konzulata Republike
Hrvatske iz Stutigarta Katjo Kovaé.
Pozdravljgju¢i nazoéne na pocer-
ku misnog slavlja, fra Marinke je iz-
medu ostalog istaknuo kako je domo-
vina Hrvatska oznaéena velikim Ma-
rijinim prodtenigtima. ,Svaki dio nase
domovine ima svoje omiljeno Gospi-
no svetiste. Ali lik Gospe Velikogo
hrvatskog krsnog zavieta starije je od
svih zavijetnih i ¢udotvornih njezinih
slika i kipova u svim tim erkvama. U
najtezim godinama nae povijesti, u
proglom stoljecu taj Pralik koji je u 9.
stoljecu bio zaboravljen pod rusevi-
nama u Biskupiji ked Kning, u rusevi-
nama po kojima su gazili tudinski os-
vajagi, bio je znok da ne mozemo

kojeg teraju iz Bosne i Hercegovine,
onome koji frozi svoje nestale sinove,
onima koji pate po tamnicama diljem
svijeta, od Haaga do svih drugih.”
Dr. Balukéi¢ je v nadahnto] prope-
vijedi kazao kako je Bog v povijesti
spasenja birao osobe kako bi im pov-
jerio odredeni zadatak. ,Na temelju
nae hrvotske povijesti smijemo pro-
misljati i o izabranju i poslanju hrvat
skog naroda keje mu je Bog namije-
nio da u proélosti bude 'predzde kré
¢anstva', a danas najkatelickiji narod
u Europi, kako rece Papin nuncij u Re-
publici Hrvatskoj." Podsjetio je na &in-
jenicu kako je hrvatski narod u svojo
povijesti sagradio vise od 8000 crka-
va i crkvica na slavu Bozju te da je
svaka osma posvedena Mariji. Dr. Ba-
lukéi¢ je istaknuo kako i danas hrvat
ski narod u Republici Hrvatskoj i u Bos-
ni i Hercegvini, ali i na drugim podru-
&jima gdje Zivi, na svoj nacin stoji
pred optuzbom i pod krizem, ali uz
svoju Majku Mariju. ,U Bosni i Herce-
govini svakim je danom sve manje
Hrvata i katolika. Oni koji su ondje

ostali, zive skoro u nemogucim uvjeti-
ma i medunarodna zajednica se zai-
sta svim silama trudi da im Zivot uéini
ito teZim, kroz razne svoje "takozvane
reforme’. Prateci zbivanja v Republici
Hrvatskoj, takfika je potpunc drukgija.
Buduéi da ipak ne mogu odistifi
Hrvatsku od Hrvata, onda ireba primi-
jeniti drukéije metode. Treba raditi na
tome da se Hrvatima v Hrvatskoj
oduzme duia.”

Slijedila je obnova krsnih obeca-
nja, a mladi v narodnim neinjama za
prikazne darove prinijeli su kruh, vino,
svijecu, krunicu, simbol ,Mercedesa”
te dres hrvatske rukomeine vrste. Na
kraju mise, koju je svojim sklodnim
pjevanjem uvelicao misijski zbor pod
vodstvomn s. Rezarije Curic, prisutnima
se obratio i nevino osudeni na 45 go-
ding, od kojih je izdrzao 9, haadki uz-
nik Tihomir Blaskic. Zahvalio je svima
na pomodi koja je pruZena njemu i
svim Hrvatima u Haagu, fe poglavite
na pomodi za vrijeme Domovinskog
rata. Slavlje je u popodnevnim satima
nastavljeno v dvorani | Klosterseehal-
le” u Sindelfingenu pod geslom ,Go-
spe Velikoga hrvaiskog zavieta, cuvaj
nam kuéu, obitelji nase...”” Naken him-
ne ,lijepa nasa” i fihe malitve za po-
ginule za domovinu i Hrvate nevino
osudene u Haagu, nastupili su élanovi
malog, srednjeg i odraslog misijskog
folklora, folklorna skupina iz HKM
Stuttgart te misijska ritmicka skupina
Croatia” Govoredi o ,Katolickem tje-
dniku”, dr. Balukéi¢ je podsijetio kako
ie taj list zapoceo izloziti 1922. godi-
ne te kako je Iri puta bio zabranjivan,
a onda i danas svoju koncepciju gro-
di na katolishwu i hrvatshu. Nakon &io
ie 1945, godine prestoo izlaziti, godi-
ne 2002. na poticaj kardinala Puljica
zapotelo je ponovno njegovo objavl-
jivanje, a uskoro se ocekuje i 100.
broj. Nazoénima su se obratili | gene-
ralni konzul Bagari¢, konzulica Kovaé
fe joi jednom general Blaski¢ kojemu
je fra Marinko urugio dresove ,Stutt-
gartovih” nogometaia Solde i Vran-
jesa te sat koo dar te hrvatske zajed-
nice. Organizirana je bogata tombo-
la, o éisti prihod od proslave v iznosu
od 3.500 eura bio je namijenjen
siromasnim obiteljima s brojnom dije-
com u domovini. U zabavnom pro-
gramu nastupio je Bruno Bakovic i ,Et
no-band” te popularna skupina ,Dal-
matino”! Tekst i snimka: A. P.
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Personalne promjene u hrvatskim katoli¢kim

misijama u

Njemackoj

posliednie je vrijeme u hrvatskim katolickim misijama doslo do promjena osoblja. Kako je vidljivo, ne-
ki su pastoralni djelatnici/ce dosli iz domovine, neki su se vratili u domovinu, a bilo je i premjeitaja iz
jedne misije u drugu. Onima koji dolaze zelimo obilje Bozjeg blagoslova, a onima koji odlaze zahvaljuje-
mo na svemu 3to su uéinili za dobro Hrvata katlika u ovoj zemlji.

Promjene svecenika

ez HKM Augsburg odlaze fra van
Prusina (ide u Ticino u Svicarsku) i
fra Robert Crnogorac (vraca se u
Hercegovacku franjevacku provinci-
jul. Na njihovo miesto dolaze: fra
Ante Pronji¢ iz Berna i fra dr. Ivan
Leutar iz Frohnleitena u Ausiriji.

* |z HKM Berlin odlazi fra Jozo Zupi¢
na mijesto voditelja HKM Ludwigs-
burg. Na njegove mjesto dolazi fra
Petar Cirko iz Ludwigsburga.

® |z HKM Frankfurt odlozi fra Ante
Markovi¢ u HKM Miinchen, a na
njiegovo miesto dolazi fra Mladen
Mari¢ iz HKM Miinchen.

® |z HKM Freising odlazi fra Josip Bo-
#ié-Stani¢ (zbog bolesti odlazi v so-
mostan sv. Gabrijela u Miinchen), @
na njegove mijesto dolazi fra Ivan
Cugura iz Stuhtgarta.

* Iz HKM Ludwigsburg odlazi fra Pe-
tar Cirko, a na njiegovo miesto do-
lazi fra Jozo Zupié iz Berlina.

 Nakon o je1.2.2004. preminuo vo-
diteli HKM Mosbach vl¢. Dragan
Cuturi¢, 20.7.2004. voditelj HKM
Mannheim vl¢.Vinko Radi¢ imenovan
je i voditeliem HKM Mosbach.

® |z HKM Miinchen odlazi fra Mladen
Mari¢, a na njegove mijesto dolazi
fra Ante Markevi¢ iz Frankfurta.

®lz HKM Singen odlozi fra Stipe
Bisko (ide v Zurich), a na njegovo
mjesto dolazi fra Dinko Grbavac iz
Zuricha.

¢lz HKM Stutigart odlazi fra Ivan
Cugura, a dolazi fra Boris Cari¢ iz
domavine.

* HKM Weizlar je prestala sa same-
stalnim djelovanjem, a voditelj misi-
je vlé. Mato Araci¢ vratio se u do-
movinu.

Promjene redovnica

® |z HKM Berlin odlaze s. Fabicla Bo-
bai (odlazi v Podhum ked Livna), s.
Jela Mariji¢ (iz dje¢jeg vrtica) ide u
Beg], s. Irena Zeba (iz djetjeq vrti-
¢a) ide u Mainz ked éasnih sestara

franjevki Bosansko-hrvatske provin-

cije.

® |z HKM Disseldorf odlaze s. Majda
Ravli¢ (ide u Tihaljinu), s. Vladimira

Vuéi¢ [otidla v Slano kod Dubrovni-

ka). Na njihovo miesto dolaze s.

Lucijona Kraljevié i s. Marija Marti-

nowvié.

*lz HKM Koln odlazi s. Slavica
Simovic |ide u HKM Mettmann), o
dolazi 5. Nevenka Babié iz domo-
vine.

|z HKM Mettmann odlozi s. Anc-
Marija Bisko {ide u Siroki Brijeg], o
dolazi s. Slavica Simovic iz Kélna.

|z HKM Neuss odlazi s. Stiepanka
Saraf (ide u Medugorje), a dolazi
s. Ljiljona Kovaé (stanovat ée kod
€.5. u Kolnu).

* |z HKM Stuttgart odlazi s. Mila Top-
gi¢ (ide u Ston), a dolazi s. Valerija
Simaovic.

* |z HKM Shutigart Bad-Cannstattodla-
ze s. Ljuba Bozinovi¢ [odlozi v oko-
licu Sibenika) i s. Matija Filipovi¢
[odlazi u Kanadu v Windsor), a do-
laze s. Anica Cikojevi¢ i 5. Tarzicija
Colina.

zajednice Tuttlingen

02; fax. (07461) 16 43 12.

Nova adresa Hrvatske katolicke

Hrvatska katolicka zajednica Srca lsusova u Tutt
lingenu ednedavno se nalazi na novo| adresi:

Uhland Str. 3, 78532 Tuttlingen;

tel. (07461) 83 89; fax. (07461) 28 79.

Obavijesti se joi mogu dobiti radnim danom prije
podne u Zupnom uredu u Nendingenu; tel. (07461) 24

Dobrotvotni koncert Olivera Dragojeviéa

organizira HKM Sindelfingen 4. studenoga. Kon-
cert ¢e se odrzati u Stadthalle u Sindlelfingenu. Daljnje
ovavijesti na tel. (07031) 873 133.

Susret mjesovitih crkvenih zborova

iz hrvatskih katolickih misija u Njemackoj odrzat
¢e se u nedieljy 14. studenoga 2004. u katedrali
sv. Bartolomeja u Frankfurtu.




FRANKFRT - Strani svecenici iz Kolnske nadbiskupije u delegaturi

Dvudesef pet svecenika, koji djeluju
u zajednicama drugih materinskih
jezika v nadbiskupiji Kéln, predvode-
ni pomoénim kélnskim biskupom Nor-
bertom Trelleom, biskupskim vikarom
za dusobriznigtvo katolika drugih ma-
terinskih jezika u toj nadbiskupiji, v
sklopu svoga studijskog putovanja v
Frankfurt | Wiirzburg posjetili su u uto-
rak Zrujna Hrvaiski dusobriznicki ured
u Frankfurtu. Delegat fra Josip Bebic ih
je upoznao sa stanjem hrvatskoga
dusobriznisiva u Niemackej te akfiv-
nostima Hrvatskega duicbriznickog
ureda. Medu svecenicima su bila et
vorica hrvatskih svecenika iz hrvatskih

Svecenike je pmd\rnciin pmrndm kslnski biskup mons. Morbert Trelle

ditelj HKM Metiman fra Mihovil Mo-
ri¢, voditelj HKM Kaln fra Josip Lucic i
voditelj HKM Bonn fra Ante Bilic. =

katolickih misija koje djeluju na po-
drugju Kélnske nadbiskupije: veditel]
HKM Disseldorf fra Branko Brnas, vo-

SVEDSKA - H~vatski vitezovi Reda sv. Groba

katedrali sv. Erika u Stockholmu u

Svedskoj nedavno je pod pontifi-
kalnom misom imencvane jedanaest
vitezova, te fri Zene i pet muikaraca
duhovnih vitezove Reda sv. Groba u
Jeruzalemu. To je ujedno bilo prvo
imenovanje vitezova toga Reda na
vedskom Hu. Medu imenovanim vite-
zovima nalaze se i dva Hrvata: mons.
Stiepan Bileti¢, delegat za hrvatsku
pasivu u Svedsko| u Stockholmu i ge-
neralni vikar Stockholmske biskupije,
koiji je imenovan v rang duhovnog vi-
teza zapoviednika, te mr. Davor Zov-
ko koji je imenovan v rang viteza.

Svecanu pontifikalnu misu slavie
je latinski patrijorh Jervzalema Mi-
chel Sabbah, a suslavilo je osam bi-
skupa iz svih nordijskih zemalja. Pri
obredu imenovanja asistirali su vite-

Hrvatski vitezovi mons. Bileti¢ i mr. Zovko
zovi iz engleskog namijesnistva Reda.
Misi je pribivao i generalni guverner

Reda Pier Luigi Parola koji je bio i
oscbni izaslanik velikeg medtra, kar-
dinala Carla Furnca. Medu osfalim
gostima nalazili su se: Elanovi Skan-
dinavske udruge Malteskih vitezova,
nositelji Papinskih redova, veleposlo-
nici Svedske pri Svetoj Stolici, svedski
vitezovi Ivanovci te drugi uzvanici i
osobni gosti imenovanih vitezova.
Medu pezvanim gostima bili su i &le-
novi Veleposlansiva Republike Hr-
vatske u Svedskoj te predstavnici
Hrvatskih domova u toj zemlji.

Za vierovati je da je Viteski red
sv. Groba fijekom svoje povijesti
imao svoje vitezove Hrvate, no tre-
nutno su mons. Bileti¢ i mr. Zovko po
svemu sudeci jedini hrvatski vitezovi
sv. Groba,

Ana-Marija Dragovic

MAINZ

vecano euharistijsko slavlje u po-

vodu Medukulturnog tiedna, koji je
odrzan v Mainzv v organizaciji Vije-
¢a za strance Mainza pod geslom In-
tegriranje umjesto ignoriranja”, pr
vedio je v nedjeliv 12. rujna u kate-
drali sv. Martina u Mainzu katedralni
dekan prelat Heinz Heckwelf u kence-
lebraciji s voditeliem Hrvatske katolie-
ke misije u Mainzu fra Josipom Klari-
éem, te duscbriznicima talijonske,
poliske, portugalske, rumunjske i $pan-
jolske katolicke zajednice u tome mul-
inacionalnom grodu u kojem Zive pri-
padnici iz 181 naroda, a s kojim glav-
ni grad Hrvaiske Zagreb prijateljuje
vec vise desefljeca.

Hrvati na Medukulturnom tiednu

Na trgovima ispred katedrale
predstavile su se razne zajednice sa

svojim dtandovima. Hrvati su se pred-
stavili na dva &tanda: na &tandu
Hrvatske katolicke misije iz Mainza i
standu Hrvatske kulturne zajednice iz
foga grada. AP,




FRANKFURT Tri sveska Moralno-duhovnog
Zivota dr. Fuceka

Nu ovogedisnjem frankfurtskom
sajmu knjiga, u sklopu hrvaiskog
standa, u subotu 9. listopada, pred-
stavljene su i od buducih deset kniji-
go prof. dr. lvana Fuéeka pod zajed-
nickim zazivom Moralno-duhovni -
vot u izdanju ,Verbuma" iz Splita.

O knjizi su govorili delegat fra Jo-
sip Bebic, te direktor ,Verbuma” Miro
Radelj i glavni urednik mr. Petar Bal-
fa. U prvom svesku pod naslovom
.Osoba Saviest” dr. Fuéek razloze
cielovit nauk © osobi i njezinem do-
stojanstvu te o saviesti kao o tajni ko-
ia je zaokupljala éavieka svih epoha,
kultura i religija, @ kroz keju nam go-
vori Bog. U drugom svesku noslovije-
nom ,Zakon Vjera” autor pruza zac-
kruzenu cielinu o zakonu unutar dude-
redno-duhovnoga kricanskog zivota
le o vieri kojo u autentiénu vierniku
obnavlja bitna obiljezja same utje-
lovljene Rijeci — lsusa Krista. U tre-
¢em svesku pod naslovem ,Grijeh
Obracenje” autor progovara o grije-
hu i obracenju govorom o ponovnom
ulasku u Ocev zagrljaj, gdje coviek

‘Osoba
Savjest

VERBUM

jedino moze ponovno nadi i obnoviti
svoj cjeloviti sustav odnosa: s Bogom,
sa sobom, s drugim i sa svijetom.

U dielima dr. Fuéek predsiavija
najbolje od ednoga o je tijekom &efr-
deset godina studirao, nauéavao i pi-

KULTURA

sao fe je stoga to svojevrsna kruna nje-
gova sivaralaékog rada, njegov nese-
bi¢an i iznimno vrijedan dar hrvatskoj
teoloskoj znanosti i vierskoj kulturi,
Dielo je pisanc jednostavnim stilom i
suvremenim jezikom, a adide sigumos-
¢u vrhunskoga i iskusnog tecloga ve-
dena Sv. pismom, Predajom i Ugitelj-
stvom te najnovijim postignucima feo-
logkih, filozofskih i mnogih drugih
znanstvenih discipling. Stoga se foj
niz namece kao jedinsiven i siguran
kompendij katolickoga viersko-moral
no-duhovnog nauka.

Hrvatski isusovac dr. Ivan Fuéek je-
dan je od najuglednijih hrvatskih teo-
loga-moralista iznimno plodan vierski
pisac. Predavao je niz godina na File-
zofskoteoloskom instifutu Druzbe lsu-
sove, kao i na Katolickom bogoslov-
nom fakultetu u Zagrebu. Od 1980.
g. do umirovljena predavao je moral
nu teclogiju na Papinskom sveucilistu
Gregoriana u Rimu, postavii, nakon
Rudera Botkovica, prvim Hrvatom re-
dovitim profesorom na tom uéilistu,
Autor e dvadesetok knjiga i nekoliko
stotina znansivenih radova na hrvat-
skom i drugim jezicima, a trenutno ob-
nasa wilo odgovornu sluzbu tecloga
Aposiolske penitencijarije u Rimu, =

U SPOMEN

=
,,(fotnc

Marinko Naletili¢

Antun
Eded

USamoboru je 9. kolovoza, okrijeplien sa- F
kramentima umirucih, od roka na pluéima
usnuo u Gospodinu, Marinke Nalefilié Cofrie”.

Marinko je roden 8. kolovoza 1937 godi- :
ne u Donjem Crnéu, u Hercegovini, od oco Franje | mojke Stane
Sopte. Crkveno se vienéao s Danicom Mandi¢ 1963. godine, u
Crnéu. Tada su ofigli v Njemagku, u Wuppertal, gdje su ostali do
umirovljenja. Poslije umirovljenja, vratili su se u Samober, gdje su
sagradili novu obiteljsku kuéu. U braku su rodili sina Tonia i kéer-
ku Suzanu. Marinko je bio Zoviek i viernik na kojeg se mogao os-
loniti Zupnik i ¢osne sesire u misiji Wuppertal. Kada je frebalo
izvriiti neke gradevinske pripremne radove u potkroviju
sadainjeg misijskog centra, za novi stan éasnih sestara koje su
dosle iz Bijelog Polja u Wuppertal, tado je Marinke s nekoliko lju-
di i sa zupnikom obavio foj posoo. Zato ih je nagradila Nadbi-
skupija Kéln, s trideset tisuéa DM. Oni su faj novac utrodili za ne-
bavku novoga namijestajo za ¢asne sestre. Marinko je bio veliki
ljubitelj i promicatelj misijskog folklora. l3ao je na sva misijska nat-
jecanja i na sva misijska hodogaiéa, kako u Njemackoj tako iz-
van Njemacke. Njegova je obitelj svake nedjelje i blagdana na
svetoj misi. Svecenik mu je bio najvedi prijatelj, a ¢asne sestre naj-
draze osobe. Cesto ih je pozivao u gosie, i s radoicu i ponosom
ih je pozdravljao na ulici. Po izri¢ito] zelji, Marinko je pokopan
u rodnom Donjem Crnéu, gdje se rodio i provec svoje djedje i
mladenacke godine. Berislav Niki¢

d izlijeva krvi na

mozak,uZagrebu je
8. kolovoza umre Antun
Eded, roden 27, sije¢nja
1935. g. u Osijeku, od oca Franje i majke
Helene Vogel. Crkveno se viencao 1969. go-
dine sa Mirom Zajec, i tada je njih dvoje
doélo u Kelsterbach kraj Frankfurta. Tu su ost-
ali do mirovine, i onda su se vratili u Osijek.
U braku su imali kéer Andreu. Kad je Antun
bio malo dijete, fesko je obolic. Tada je lije-
¢énik rekao, da Antun nece docekali starost.
Kada je to éula Antunova majka, ona ga je
zavietovala sv. Anfi. | nije se prevarila. Anfe
je dozivio fezideset | devet godina. Mirovinu
je zaradio radeéi v ivornici automobila
LOpel” v Risselsheimu. Nedijelina i blog-
danska misa i pricest nije ga mimoisla. U svo-
ioj je radnickoj torbi nosio Sv. pismo i itao
ga u slobodno vrijeme. Nije punc goverio.
Uvijek je sanjao o povratku u Hrvatsku, i Zel
ja mu je ispunjena! Anfun je pokopan u Ses
vetama. Na posliednji ga je poginak isprati-
la redbina i zajednica viemika, koja ga je
dobro poznavala. Berislav Niki¢
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Slike iz Skole crtanja Hrvatske katolicke

L]
misije Berlin
ajedno criati i slikati — to spaja
— to oslobada. Umjetnicki rad
ima iscjeljujuéu funkciju. Skolo
crianja Hrvatske katolicke misije Ber-
lin, kojo je osnovana 1999, godine
znak je zojednistva, mjesto maste, so-
natorij za dugu. Osnovao ju je voditelj
misije fra Jozo Zupi¢. U svojoj knijizi
JGlas iz tudine” u kojoj daje rijet sve-
jim sunarodnjacima koje je put doveo
u Berlin zadnje poglavije se zove ,Te-
rapija dobrote”. Tako Marija Mati-
jasevi¢ naziva skolu crfanjo. Ona to
objainjava ovako: ,Ne somo da crio-
mo nego se i druzimo i pri¢omo o sve-
mu i svoéemu, 3fo je vrlo vaZno pogo-
tovo zo one koji su uvijek sami kod ku-
¢e i gdje se obitelj razislo.”

Skolu crtanja vodi slikar Zvonko
Kerme. Roden je u Metkovicu, zavriio
ie studij u Novom Sadu, a u svojoj do-
movini bio je uéitelj u roznim osnov-
nim &kolama i ¢lan je Hrvatskoga
drugiva likovnih umjetnosti u Zagrebu.
Otkada Zivi u Berlinu, radi na projek-
fima u prognanom djecom i na obro-
zovanju odraslih [na Volkshochschu-
le). Svake srijede poslijepodne svoje
vrijeme posvecuje tkali ertanja. Polaz-
nici svih zivotnih dobi pohadaju ovu
gkolu, medu njima su djevojke i mladi-
¢i, Zene | mutkarci. Tu se sastaju dje-
ca od Eeliri godine, mladi, odrasli,
Hrvati i Nijemci. Njihov je rad kroz
nagrade Medunarodnoga festivala
djetje umjetnosti u Jopanu, ,Kangawa
Beinnial World Children’s Art Exhibi-
tion” dobio medunarodno priznanie.

Polaznici Skole crtanja dolaze ro-
di volje za stvaraladtvom i razigra-
noscu, sto vodi olovku i kist u njihovim
rukama. Skola v ovom sluaju ne zno-
&i bubati, ulijevati u glavu, uliti napa-
met, ve¢ upijati, preradivati, izra-
favali. To je kruzenje izmedu vanjs
kog i unutradnjeg, izmedu zahljeva ce-
sto stranog Zivolnog svijeta | emocio-
nalnih, duhovnih i socijalnih poireba
koji dolaze izvana i koje svoje korije-
ne imaju v priredi i kulturi domovine.
Upotrebliava se jezik koji je svima do-
stupan: slika. | slike imaju svoje dijo-
lekte, svoje subjekrtivne obojenosti fe
nose u sebi tojne svojih stvarateljo.

Mo, one su neposrednije i univerzalni-
je nego rijedi i jezici. Vidljiva sivarnost
je srediinji element posredovanjo.
Mijezino prikazivanje ne zastupa samo
nju samu, ve¢ po svom obliku priop-
¢ava i odnos koji postoji izmedu nie,
stvarnosti, i osobe koja cra ili slika.
One su time izraz unutradnjih glasova.

Pri stvaranju slika rabe se odgova-
rojuci pribor i pomocna sredstva. U
pribor se broje olovka, kist, skare, noz
i boje. Mo pocetku gesto stoji crtez.
On je viezbaliste za kompoziciju i
strukturu. On moze bojama dati upori-
éte. Uz olovke i pisalike v boji priduz-
uju se uglien i pastel, pero i flomaster,
tug i grafika (linorez), akvarel i gvas,
ponekad i uljana boja kao najteza teh-
nika i ponekad — ioko rijetko — ko-
loz. U pomocna sredstva spadaju sli-
kovni predlosci iz knjiga, ¢asopisa i
kalendara, fotografije ljudi, krajolika,
zgrada i umjemickih diela. Kod slikov-
nih predlozaka v vecini sluéajeva radi
se o slikama Hrvatske, odakle vecina
sudionika i poliede. Nije zasigurno
nikome od njih bilo lake napustiti svo-
ju domovinu. Treba promisliti dublie
razloge i okolnosti zbog kojih se napu-
stila domovina i s njom voljeni ljudi i
poznate stvari. Rijetko su ljudi iz hrvat-
ske dolazili slobodnom voljom ili iz
zelje za pustolovinom. Na to su ih pri-
silili ekonomski i politicki rozlozi, o
rastanak im je tesko padao. Viera se

Hrvatska katolicka misija Berlin — Skola crtanja i slikanja 1999.—2004., (ure-
dnik kataloga Zvenko Kerme, organizator fra Jozo Zupic), Berlin, 2004., 32 sir,

pokazala voznim sredstvom pavezano-
sti. Knjige koje su kod crtanja i slikanjo
posluzile kao poticaj, donose uzore. |
tako religiozne feme zauzimaju medu
slikamo puno prostora: raspece i ski-
danje s kriza, molitva usmjerena Kri-
stu, Isus kao dijete ili Marija s djefetom.
Posebno mjesto zauzimaju oba andelo
iz poznate drezdenske slike Roffoelove
Bogorodice, koji su ovdje s mnogo lju-
bavi kombinirani s gnijezdem i pticom-
majkom koja hrani svoje plicice.

Fotografije krojolika, gradova,
zgrada ili obi¢aja (kao na primjer po-
znate viteske igre Alka) &ine most pre-
ma priredi i kulturi domovine. One se
gesto upotrebljavaju i preraduju ked
crfanja i slikanja. Omiljene zgrade su
crkve i samostani, takoder katedrala u
Zagrebu ili dzamija. Ponekad se ocrto-
vaju i tragovi nedavnih ratova, tuzni
znakovi nekih ne bas uvijek sremih sje-
¢anja. Cesto se u slikoma nadu rijeke
i jezero, more i kupaéi, ribari i éamei.
Ali i porireti | prostorije se mogu vidje-
fi u bogatstvu motiva polaznika Skole.
Osobito ked mladih omiliene su zivo-
finje. Kao 3to slike opéenito sadrze i
druge svakodnevne stvari i kao 3to su
te slike vite nadahnute fantazijom koja
je ve¢ rano pod uljecajem stripova,
kompijuterskih igara i televizije.

Svi oni koji su ovdje crtali i slika-
li — svejedno koje dobi ili podrijetla
— jof su uvijek u€enice i uéenici. |
umjetnost se mora nauciti. A ipak ju
se fetko moze predavati. Nespret-
nost i neprofesionalnost mnogih dje-
la je ujedno njihova jokost. Ono o
je mozda odstupanje od siruénih
pravila, nadoknadeno je vierodostoj-
noicu. Za vierno i savrieno precria-
vanje sivarnosti danas u dovoljnoj
mjeri raspolozemo tehnickim sred-
stvima reprodukeije.

No, kako unutradnju zbilju preni-
jeti u 3kolu? Vrijednost djeéje i laicke
umjetnosti u cjelovitosti vodi natrag
do izvora stvaralaéke snage i oéara-
va neslomljenom mod¢i izrazavanja.
To potvrduju i radovi objaljeni v ka-
talogu kojih je od 300 odabrano
107.

Michoel Mungesser
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XX. SVJETSKI DAN MLADEZI — KOLN 2005.

It's a celebration

Dani susrefa su festival viere. To je uspjesna mjesavina eventa i osobnog susreta.

ii na sluzbenoj web-stranici Sviet-

skoga dana mladezi
[www.wjt2005.de). Slavlje, ples,
piesma i molitva — Svjetski dan mla-
dezi je festival vijere. Stofine fisuca
mladih dolozi v Njemacku iz cijelog
svijelo kako bi upoznali ovu zemlju,
njezinu svakodnevicu, kulturu, vieru,
Crkvu... Taj dogadaj je istinski susret
naroda i kultura. Sveopéu (kato-
licku) Crkvu modi ce dozivieti u
vlastita éetiri zida svi oni koji u
danima susrela po biskupijoma
(11.—15.8.2005.) ugoste mia-
de. Svietski susret mladih je us
pjeina mjesavina eventa | oso-
bog susreta. Papa Ivan Pavao |I.
pokrenuo je ove susrete prije 20
godina. Tako je prvi susret odr-
zan u Rimu 1984. s oko
100.000 mladih sudionika.
Otada se susreti mladih odr-
zavaju u malom okviru po bisku-
pijama i koo svjefski velesusreti,
kao &to je posliednji v Torontu
2002. Tada je Popa mlode poz-
vao na sliededi susret u Kéln i ti-
me po prvi put u Njemaéku. Od-
brojovanje traje. Priprava to-
keder. Zupe, pastoralne jedini-
ce, skupine, pokreti i udruge pri-
pravljoju se za mlade goste iz
cijelog svijeta. Pokrenut je veliki
organizacijski kotaé, koji ukljutuje
mno3tvo elemenata. Papa se 4. rujna
putem interneta kao prvi hodogasnik
prijavio za susret mladih. Do
1.6.2005. preko interneta mogu se
prijaviti sudionici izmedu 16 1 30 go-
dina. Na taj nadin stie¢u tzv. hodoé-
asnicki paket, koji, ovisno o veli¢ini,
stoji izmedu 40 i 160 eura. Paket so-
drzi razne servisne usluge [hodocas-
nicku iskaznicu, merkice za jelo,
smieitaj, osiguranje i karte zo prije-
voz). Tko se prijavi do kroja ove go-
dine ima 5% popusta, o do
31.5.2005. 3% popusta. Cijena he-
docasnickih paketo odredena je pre-
ma ekonomskoj snazi zemlje iz koje
hodeéasnici dolaze. Prijava putem
interneta odnosi se prvolno na orga-
nizirane velike skupine, a trebaju ici

I 's a celebration — To je slavlje sto-

preko nacionalnih biskupskih konfe-
rencija ili biskupija. Pojedinci i skupi-
ne do pet osoba mogu se prijaviti
preko svojih biskupija. Macelno se
svatko moze prijaviti preko interneta,

Papina poruka

Gotovo tocno gedinu dana prije
susreta Papa je objavio svoju poruku
za taj susret. U poruci govori o geslu

susreta, rijeci trojice mudraca (kralje-
va) s Istoka: ,Dodli smo mu se poklo-
niti."” Primjer i Zivolni put trojice mu-
draca v sedam tocaka Papa stavlja
mladima za uzor kake naéi ,Mesiju
svih naroda”. Ponajprije poziva mla-
de na duhovnu pripravu kroz sluianje
Bozje rijeci. Kada se Bogu predamo i
kada nas on vadi, dozivijavame unu-
tarnju radost | nalazime Bega. Dijete
Isus u joslama isti je onaj lsus koji je
umro na krizu. On je sada nazoéan u
evharistiji. Onoga kojemu su se pasti-
ri i mudraci klanjali susre¢emo v pos-
vecenoj hostiji. Slavlje svete mise je
istinski susret s ljubavi s Bogom. Po-
tom Papa podsjeca da je ovu godinu
od listopada 2004. de 2005. pro-
glasioc Godinem euharistije: ,Slusajte
ga, pripravijajte se primjereno i pri-

SUSRET SVJETSKOM DANU MLADEZI

majte oltarski sakrament.” U Sestoj to-
ki Papa odluéno odbacuje sve oblike
idolopoklonstva, lazne religioznosfi i
religioznog sinkretizma. Upozorava i
na opasnosti viere u uspjeh i mo¢, na
kuinju novca, konzumizma... Krist je
knez mira i izvor pomirenja, po nje-
mu su svi ljudi sestre | bra¢a. Susret s
Kristom mijenja éovieka, njegovo po-
sanje i razmisljanje. ,Obratite se Kri-

o

5. postaja , Kriza pomirenja” biskupije Limburg bila je 15.9. u katedrali sv. Bartolomeja u
Frankfutu. Mladez HKM Frankfurt (na slici) priredila je kriznu postaju na rijeci Majni.

stu pa se neéete razocarali”, istice Po-
pa, pozivaju¢i nadalje sve mlade na
svetost i na zivot bez siraha. Kao vzo-
re svelosti navodi sv. Bonifacijo
|apostola Njemaeke), sv. Ursulu i bl.
Adolfa Kelpinga te svefe Alberta Veli-
kog i Editu Stein. Na koncu poruke
Papa povierava sve mlade zagovoru
Majke Bozje.

Veliki dogadaj

Franz-losef Bode, biskup za mlo-
de pri Njemackoj biskupskoj konfe-
renciji izjavio je do su dani susreta
prilika za uspotavu kontokata, ne so-
mo izmedu gostiju | domading, nego
i medu zajednicama, skupinama, zu-
poma, obiteljima. Susret mladih je
prilika da vjera i Crkva snaznije »




. MEDITACIJA

Andeo ispunjavania

znodenja. Ceznemo da nam Zelje | éeznje budu ispu-

niene. Znamo da nijedan éoviek ne moze ispuniti nase
najdublie éeznje. Ljubimo li ¢ovjeka, osjecamo se doduse
potpuno ispunjeni njegovom ljubavi. Ali u nama raste ce-
#njo  zo apsoluinom ljubovljy, za apsolutnom
zaiticenoicu, za apsolutnim osloncem. Nijedan prolazan
goviek ne moze nam darovati apsolutne. Oduvijek su lju-
di zvali v pomo¢ andele kad su htjeli da im se ispune ze-
lie. Osjecali su da sami ne mogu sve ispuniti. Doduse, mo-
zemo ispuniti Zelju za novim odi-
jelom ili nevim autem, ako imame
dovolino novea na raéunu. Ali ake
zelimo uspjeino prijateljsivo,
zdravlje, odgovarajuée radno
mjesto, trebamo andela ispunjo-
vanja. To ovisi o visim silama koje
nemamo u ruci. Tu se svatko rado
okrece svome andelu da bude uz
njega i ako je mogude da mu ispu-
ni ono za ¢im svim srcem gezne.
Dakle, ispuniti znaéi: izvesh i
zvriiti. Andeo ispunjavanja zeli te
ojaéati, da to &to si poduzeo | izvriis. Ne &ini i dobro ako
samo &ini§ stvar, ako nedto zapoénes a ne izvriii do kra-
ja. To vrijedi za popravke u tvojoj kuci. Nista nema
loijeg od pola popravljene sobe kojo nikada nece biti
dogotovljena. To vrijedi za pismo prijatelju ili prijateljici
koje si upravo poceo. Pismo koje nije do kraja napisano
samo te ljuti. Treboi andela ispunjavanja koji ti daruje
snagu i dosljednost, dovriiti zapoéeto. Tek se tada mozes
okrenuti iduéem projekiu. Zapoéete a nedovriene stvari

|spunj¢van[e u njemackom jeziku mozZe imali rozlicito

Andeo ispunjavanja zeli ti poka-
zati da se mnogi vlomci tvoga Zi-
vota sastavljaju, da iz njih nastaje
dovriena cjelina, a da tvoj zivot
postaje citav i zdrav, ispunjen i
potpun. Nisi vie tamo-ovamo iz-
medu opirucih Zelja i potreba v te-
bi. Citav si. Ispunijen si.

Priredio: Jozo Zupi¢

Andeo ispunjavanja sastavlja u tebi ito je rastrgano, i dovriava sto je od-
lomljeno. On ispunja tvoju najdublju éeinju za jedninstvom i dovrsenjem.

obeshrabruju te. Ne mozes zivieti samo od ulomka. Cez-
nei da neito bude potpuno i dovrienc. Sliedece znagenje
ispunjenja je: dovrienje. Greka rijeé za dovrienje znadi
Jtelos”. Ona znaéi cilj, cjelovitost, dovrienje, savrienost.
U Ivanovu Evandelju s tom se rijeéju uvijek iznova opisu-
je ljubav lsusa Krista. ,Ljubeci svoje, iskaza im do vrhun-
ca ljubav', (v 13,1). | kad umire na krizu govori:
«Svréeno je", (v 19, 30). Ta rije¢ podsjeca na recenicu s
kojom se kod kulinog misterijo dovriava sveto dogodo-
nje. lspunjavanje pritom misli posvetu v tajni Bozjo|. Bog
sam je savrien. Ako o jednom cov-
jeku govorimo da je Zivio ispunjen
zivat, da je imao udjela na punini
Bozjoj, na dovrienju koje bi sam
Bog mogoo darovati. Andeo
ispunjena Zeli te uvesti u tajnu
dovréenja, a time u tajnu Bozju. U
svemu 3to dovriavas svijetli nesto
od dovrienja koje je u Bogu. Nas-
lucujet da ce tvoj Zivot iti Eitav.
Mnogo puta imai dojom da se
tvoj Zivol sastoji od mnogih ulo-
maka koje nisi sakupio. Zidovski
mistiéari u svojoj poboznosti i tumaéenju vlastite painje
iskusili su: ,Samo razbijeno srce je gitavo srce.” Andeo
ispunjavanja zeli ti pokazati do se mnogi ulomei tvoga Zi-
vota sastavljoju, da iz njih nostoje dovriena cieling, a da
tvoj Zivot postaje ¢itav i zdrav, ispunjen i potpun. Misi
vise tamo-ovamo izmedu opirudih Zelja i potreba v tebi.
Citav si. Ispunjen si. Andeo ispunjavanja sastavlja u tebi
§to je rastrgano, i dovriava ito je odlomljeno. On ispun-
ja tvoju najdublju éeznju za jedinsivom i dovrienjem. m

o 7a susret mladih trazi se oko

» svrate na sebe pozornost javnosti.
Kardinal Karl Lehmann, predsjednik
MNJBK, izjavio je da je susret mladih
prilika da se sveopéa Crkva oZivi u
ovoj zemlji. U sklopu susreta slavit ¢e
se i ekumensko bogesluzje. lake je
susert mladih katolicki dogadaj, Po-
pa je pozvao i mlade drugih konfesi-
jo na sudjelovanje. Kardinal Joachim
Meisner, domaéin i nadbiskup Kol
na, istoknuo je do je susret srediinji
duhovni dogadaj v Njemackoj slje-
dece godine. T.G.

Kratke vijesti

* Na manifestaciji ,Krevz bewegt —
Auf dem Weg der Verschnung”

[Kriz pekrece — Na putu pomire-
nja) v Frankfurty su 15. rujna pjes-
mam i melitvama sudjelovali i mladi
viernici iz Hrvaiske katolicke misije.

* Konacno je nadeno i novo mjesto
za zavrino slavlje susreta i misu s
Papom nekadasnji rudnicki kep kad
Frechena, na kojem moze stati oko
800.000 ljudi. Zanimljivo je da je
to mjesto prije 500 godina bilo ma-
rijanska svetiste i hodocasnicko mje-
sto. Zaoto de se lokacija nozvati
_Marienfeld *

o | ikole se pripravijouju za susret
mladih. U Kélnu je izisla knjizica s
materijalima i najvaznijim obavijes-
tima o susretu. U skolama fo mozZe
potaknuti mlade na razgovor o vje-
fi.

20.000 dragovoljoca pomagada.
Kako bi se donekle olakiali ogrom-
ni financijski izdaci za susret orga-
nizafor je pokrenve ,Weltjugend-
tagslotterie” (Lutriju susreta miadih).
Svoki peti listic dobiva. Glavne no-
grade: 20.000 evra, 10.000 eura,
novéani dobici u visini od 757,000
eura, 100 mobitela, 1 automobil
ford srieetka, 8 putovanja v Rim itd.
Lutrija traje od 1.9.2004. do
31.5.2005. listici, po cijeni od 2
eura, mogu se nabavili u Zupnim ur-
edima.

» Ured (Welljugendtagsbiro] susreta
maldih ima i svoj callcentar za
pitanja i hotline. 0221-49 20050;
email: info@wijt2005.de

h—__
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Gospa od Krunice

Rjesenje poialjite najkasnije do 3. studenoga 2004.

NAGRADNA KRIZAUKA
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B SOCUALNI SAVJETNIK]
Stjecanje njemackog drzavljanstva

Poticanje druge i trece generacije da se vrate u domovinu
vise se ne postize pozivima na domoljublje nego konkret-

nim ponudama za posao i sigurnu egzistenciju.

eki ce mozda reci da nije u
N «Livoj zajednici” uputno pisa-

ti o tome kako se moze dobiti
niemacko drzavljansivo jer to nije v
nacionalnom interesu. Kao socijalni
dielatnik mislim da i o foj temi ljudi
imaju pravo dobiti informaciju, a na
svakom je pojedincu da odluci hoce i
to pravo pokusati ostvariti ili ne. Ta-
koder bi o tome problemu vise raéuna
irebala voditi i Hrvatska drzava koja
u tom pogledu, nazalost, jod uvijek
malo é&ini. Poticati drugu i frecu gene-
raciju da se vrate v domovinu vise se
ne postize pozivima na domeljublie
nego konkretnim ponudama za po-
500 | sigurnu egzistenciju.

Sve do prije nekoliko godina nje-
macko drzavljonstvo se moglo steci
samo primanjem, a ne rodenjem (ro-
denjem se moglo steci samo ako je
bar jedan roditelj imao njemaéko dr-
zavljanstvo). lzmjenom i dopunom zo-
kona o stiecanju drzavljansiva koji je
u primjeni od 01.01.2000. djeca
rodena u Njemackoj automatski dobi-
vaju i njemacko drzavljanstve ako bar
jedan od roditelja ispunjava odredene
uvjete o éemu ée biti govara kasnije.

Uvijeti za dobivanije

njemackog driavljanstva
Njemacko drzavljansivo se moze

steci samo na osobni zahtjev i ako su
ispunjeni sljedeci uvjeti:

— boravak najmanje 8 godina u
Njemaéko| s vrijede¢om dozvo-
lom boravka:

— prihvacdanje i postivanje njemac-
kih pravnih normi i odredaba nje-
mackog Ustava;

— asigurana sredstva za Zivat bez
dobivanja socijalne pomodi li
polpore za nezaposlenost (Ar-
beitslosenhilfe) za sebe i clanove
obitelji;

— da zainteresirani nije kaznjavan;

— znanje njemackog jezika.
Zahtjev se podnosi u Uredu za

strance u kojem se provjeravaju gore

navedeni uvjet, Ako se radi o obite-

lii, tada je pozelino da zahtjev pod-

nese cijela obitelj (roditelji podnose

zahfiev za djecu do navriene 16. go-
dine Zivota). Posebnu zapreku za sto-

rije keji nisu igli v njemacku skelu mo-
#e predstavljoti nepoznovanje nje-
mackog jezika. Za njih [bor kod nas
u Bavarskoj) predviden je poseban
ispit koji se sastoji od dva dijela: pis-
menecg testa koji traje cke 45 minuta
i izravnog razgovora koji traje oko
10 minuta.

Ako su zadovoljeni svi uvieti, on-
da Ured za strance izdaje zojomée-
nie o prijemu u njemacko drzov-
lignstvo  [Einbiirgerungszusicherung]
na rok od dvije godine. U tom roku
podnositelj zahfieva mora donijeti
potvrdu o ofpustu iz matiénog drzav-
ljanstva. Ako se to ne uspije dobiti v
roku od dvije godine, onda na zoht-
jev Ured za strance produzuje zojo-
méenje na sljedece dvije godine.

Njemacka ne zeli dvojna
drzavljanstva

Kao sto se vidi, Nijemci zele iz-
bjeci dvojno drzavljanstve i traze ot
pust iz mati¢nog drzavljanstva. Zah-
fiev uz prevedeno zajamcenje se
podnosi kod hrvaiskih ednosno bo-
sansko-hercegovackih predstavnista-
va. Potetkoca kod otpusta imaiju voj-
ni obveznici jer pojedini vojni odsjeci
ne dozvoljavoju otpust dok se ne od-
sluzi vojni rok.

Posebne poteskoce imaju Hrvati iz
Bosne i Hercegovine koji posjeduju
hrvatske putovnice. Kada zatraze pri-
jem u njemacko drzavljansive, Uredi
za strance ved znaju da su oni drzav-
liani i Bosne i Hercegovine jer su ih ro-
ditelji kod rodenja prijavili na svoju
adresu u BiH pa zato traze ofpust iz
oba drzavijanstva. To posebno pogo-
da mladu generaciju jer mnogi jos izu-
¢avaju zanat ili su tek poceli raditi |
nemaju dovolino novéanih sredstava,
a podnosenje zahtjeva za ofpust je
povezano sa znatnim troskevima, po-
sebno otpust iz bosansko-hercegovac-
kog drzavljanstva.

Kada se dobije otpust iz ma-
ticnog drzavljansiva, isti se preveden
na njemacki jezik predaje v Ured za
strance nakon ¢ega se dobiva potvr-
da o prijemu u njemacko drzavljan-
stvo (Einbiirgerungsurkunde] éime se
stvarno postaje njemackim drzovljo-

Pise: Niko Radat |

ninom. S tom potvrdom se onda mo-
#e zatraziti osobna karfo i njemacka
putovnica.

Djeca kojo su rodena izmedu
1990. i 2000., a €iji su roditelji, ako
su ispunjavali uvjete, zatrazili i dobili
njemacko drzavljanstvo, kao i djeca
koja su se rodila nakon 01.01.2000.,
stietu automatski njemacko drzav-
lianstvo ako jedan od roditelja boravi
najmanje 8 gedina s vrijedecom doz-
volom boraka u Njemackej i ima naj-
manje 3 godine neograniceni bora-
vak. Posto ta djeca preko roditelja stie-
€u i drzavljanstvo roditelja, izmedu
18. i 23. godine zivola morat de se
odluéiti za jedno drzavijonsive. Ako
se odluée za njemaéko, morat de zo-
traZiti olpust iz hrvaiskog, a ko se od-
luée za hrvaisko i Uredu za strance ne
priloze olpust iz hravatskog driav-
lianstva automatski ¢e izgubiti njema-
ko drzavljanstvo.

Od 1.1.2005. novi Zakon
za strance

Ima sluéojeva u kojima Hrvati zo-
troze otpust iz hrvatskog drzavljan-
stva, dobiju njemacke i ponovno zo-
traze i dobiju hrvatsko drzavljansive.
Ako to Ured za strance dozna, moze
se dogoditi do izgube njemacko dr-
zavljansivo.

Nakon §fo su se stranke na vlasti i
u oporbi dogovorile, od 1.1.2005.tre-
bao bi stupiti na snagu novi Zakon o
strancima, odnosno Zakon o useljeni-
cima [Zuwanderungsgesetz] o éemu
se moglo | ovog lieta esto puta Euti i
gitati. O pojedinostima ¢e se modi
nedto kazati kada taj zakon bude ob-
javiien u konaénom tekstu u sluzbe-
num listu, o ¢emu ce citatelji ,Zive zo-
jednice” biti na vrijeme obavijesteni.

U sliede¢em broju bit ¢e govora
o zakonu o teiko oitedenima
|Schwerbehindertengesetz).

MNapomena Urednisiva: Naéelo je
odgovornih u hrvatskom duso-
brizniitvu da se Hrvati odlako ne
odricu svoga hrvatskeg driovijan-
stva. Pritom bi svakako trebalo vodi-
ti raéuna i o posljedicama koje iz fo-
ga proizlaze za buduénost hrvatsko-
ga naroda. L]
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Stalno zvizdi

— Moj segrt stalno zvizdi dok radi,
#ali se poslodovac prijatelju pos-
lodaveu.

— Blogo tebi, moj samo zvizdi, —
rece mu prijatel].

Pauk

— legoo Mate u Splitu na rivi na
parkirali$u pa take zospoo od
bevande i sunca. Dode policajoc
te ce mu:

— Ustani, nisi ti auto, sto tu lezis na
parkiralistu?

— Nisi ni ti pauk da me dizes odav-

de.

Koraci

— Da se ti Jozo, kao izvida¢ nades
u planini i odjednom ugleda3
medvieda. Kakve bi korake po-
duzec? — upita Marke.

— Sto vecel — odgovori Jozo.

U Sarajevu

Razgovaraju Mujo i Haso.

— Zna$ bolan Haso da uskero go-
stuje Becka filharmonija u Saraje-
vu?

— Ma neka gostuje, dobit ce je Ze-
lio 3:0 sigurna.

Grafit

MNekada su Zene frcale za
mnom. Sado viie ne. Prestoo sam
krasti torbice ”

4
Cevapcici
— Konobar, ve¢ pefi put naruéujem
cevapcice.

— Zbilia, gospodine? | joi se niste
najeli?

Puna usta

Ucila majka Pericu ragunati i ka-
Ze mu:

— Slutaj sine, cko ti ja dam dvije
svake, a tata ti da i, koliko on-
da imas zvaka?

A na to ¢e Perica:

— Puna usta.,

Sluh

SIuSne osjete djelimo na sumove |
tonove. Tonovi nastaju onda, ako
na nafe uho djeluju fitraji pravilno
rasporedene duzine i cestoce, dok
su Sumovi nejednoliko i nepravilno
rasporedeni fitraji bez neke osnovne
titrajne ucestalosti. Kod svakog slus-
nog osjeta razlikujemo kakve-
¢u, intenzitet i boju. Kakvoda
slugnih osjeta je zaprave tzv.
visina zvuka. Po visini razliku-
jemo duboke, srednie i visoke
tonove. Visina tono ovisi o
ucestalosti (frekvenciji ) fitraja
molekula. Sto je uéestalost fi-
traja molekula veca, to je i ton
vidi. Intenzitet sluinih osjeta
ovisi o velicini pomaka &esti-
ca. Ako je toj pomak veci uz
jednaku frekvenciju, mi ¢uje-
mo jaéi zvuk iste visine.
Slusnu osjefiljivost |ostrinu slu-
ha) ispitujeme grubo s pome-
cu ruene ure ili kakvog dru-
gog stalnog izvera zvuka, to-
ko da trazimo, s koje najvece
udaljenosti ispitanik moze ¢u-

SALE — SAVIETI — RECEPTI

ti. Za precizna ispifivanja osfrine slu-
ha sluzimo se posebnim vredajima.
Osjet sluha nastoje djelovanjem ti-
irajo molekulo zraka u rasponu od
16 do 20 tisuéa dvostrukih fitraja u
sekundi. Pod sluhom se v svakidas-
njem govoru podrazumijeva fina
sposobnost razlikovanja i dozivije-
vanja glazbenih tonova. [

Kuglice od smokava

Sasroici za ofprilike 32 kuglice: 25 dkg sirovog marcipana; 8 dkg sece-
ra u prahu; 2 cl ruma; 8 susenih smokava; 4 zlice marmelade od no-
rance; 10 dkg krupno stucanog krokanta.

Svaka kuglica ima ofprilike 90 kalorija.

Zamijesite marcipan s prisijanim $ecerom v prahu i rumom. Narezite
smokve na cetvrtine. Svaki komad smokve zamotajte u marcipan i oblikuj-
te u kuglu. Logano zagrijte marmeladu od naranée i mijesajte je da pos-
tane glatka. Kuglice od marcipana najprije uvaljajte u marmeladu, zatim
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13.HRVATSKI FOLKLORNI FESTIVAL
ey i bl

FRANKFURT/BERGEN-ENKHEIM, 2.10.2004.

Skupina HKM Wiesbaden: Slavenske kole

Skupina HKM ﬁ:u:hen: Splet izvornih kola Hrvata iz
Bosne |okolica Zepca)

Skupina HKM Plorzheim-Bruchsal: Slavenska kela iz
okolice Dakova

Skupina HKM Kéln: Kolo iz Hercegovine

Skupina HKM Milheim /R.:

e
ﬂ“! I yhh A
mr? Lanlli gy
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Skupina HKM Goppingen: Bosanski splet iz okolice
Kraljeve Sutjeske

Skupina HKM Ulm: Baraniski plesovi




Neka v kolu hvale ime Njegovo'
Ps 149 3




